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CZESC 1
Postanowienia ogdlne
Zamawiajgcy

Gtéwny Inspektorat Farmaceutyczny

ul. Senatorska 12

00-082 Warszawa

NIP 525 21 47 260

tel.: 22 63599 66

e-mail: gif@gif.gov.pl

strona internetowa: www.gif.gov.pl

Adres strony internetowej, na ktérej jest prowadzone postepowanie oraz na ktérej udostepniane
beda zmiany i wyjasnienia tre$ci SWZ oraz inne dokumenty zaméwienia bezposrednio zwigzane
z postgpowaniem o udzielenie zamowienia: https://gif.ezamawiajacy.pl

Tryb i oznaczenie postepowania

Postepowanie o udzielenie zaméwienia publicznego prowadzone jest w trybie podstawowym
na podstawie art. 275 pkt lustawy z dnia 11 wrzeénia 2019 r. Prawo zaméwieh publicznych
(tj. Dz. U. z 2021 r. poz. 1129 ze zm.), zwanej dalej réwniez ,Prawem zaméwieri publicznych”
lub ,ustawq Pzp” lub ,ustawg” oraz aktéw wykonawczych wydanych na jej podstawie i zostato
oznaczone znakiem BAG.261.10.2021.ICI, na jaki Wykonawey powinni sie powolywaé we
wszystkich kontaktach z Zamawiajacym.

Zamawiajacy nie przewiduje wyboru najkorzystniejszej oferty z mozliwoscia prowadzenia
negocjacji.

Zamawiajacy nie przewiduje aukcji elektronicznej.

Zamawiajacy nie przewiduje sktadania ofert warlantowych oraz w postaci katalogéw
elektronicznych.

Zamawiajgcy nie prowadzi postepowania w celu zawarcia umowy ramowej.

Zamawiajacy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zaméwienia, o ktérym mowa w art. 305 pkt 1
w zw. 2 214 ust. 1 pkt 7 i 8 ustawy Pzp.

Zamawiajacy nie zastrzega motliwosci ubiegania sie o udzielenie zaméwienla wytacznie przez
Wykonawcéw, o ktérych mowa w art. 94 ustawy Pzp.

Zamawiajacy nie okresla dodatkowych wymagari zwigzanych z zatrudnianiem oséb, o ktérych
mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp.

Przedmiot zaméwienia

Przedmiotem zaméwienia jest Swiadczenie ustug tlumaczenia pisemnego oraz ustnego konsekutywnego
dla Gtéwnego Inspektoratu Farmaceutycznego.

Tlumaczenia pisemne i ustne realizowane beda w ramach projektu DWR/ADM2021/013/2, , Budowanie
potencjalu Gruzifiskiej Agencji ds. Regulacji Dziatalnoéci Medycznej i| Farmaceutycznej LEPL w 2akresie
nadzoru nad produktami leczniczymi” i wspéifinansowane w ramach polskie] wspblpracy rozwojowej
Ministerstwa Spraw Zagranicznych oraz projektu DWR/ADM2021/012/2, ,Budowanie potencjatu



Armeriskiego Centrum Naukowego ds. Lekéw i Technologii Medycznych im. E. Gabrielyana w zakresie
nadzoru nad produktami leczniczymi” i wspétfinansowane w ramach polskiej wspotpracy rozwojowej
Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Tematyka tlumaczeri obejmuje zagadnienia z zakresu: ogdlnego, administracji, prawa i farmacji.
Zamawiajacy zobowiazuje si¢, na tydzien przed ttumaczeniem, przekazac wykaz zagadnien
specjalistycznych z zakresu farmacji.
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Przedmiot zamowienia zostaf podzielony na dwie czesci:

Cze$é | — swiadczenie ustug tlumaczenia pisemnego oraz ustnego konsekutywnego dla Gtownego
Inspektoratu Farmaceutycznego z jezyka gruzifiskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk
gruzinski

Czesc Il - $wiadczenie ustug tlumaczenia pisemnego oraz ustnego konsekutywnego dla Giownego
Inspektoratu Farmaceutycznego z jezyka ormiariskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk
ormianski

Wykonawca moie zfoiy¢ oferte na jedna lub wigcej czgici zamowienia.

Opis przedmiotu zaméwienia znajduje sie¢ w Zatacznikach Nr 1a i 1b, do Specyfikacji Warunkéw
Zaméwienia (SWZ) oraz w projektowanych postanowieniach umowy (dalej PPU) stanowigcych
Zakaczniki nr 6a i 6b do SWZ.

Kategoria wediug Wspélnego Stownika Zamowieit Publicznych (CPV):

CPV: 79530000-8 — ustugi w zakresie tiumaczen pisemnych
CPV: 79540000-1- ustugi w zakresie thumaczen ustnych

Termin | miejsce realizacji zaméwienia

Wykonawca bedzie zobowigzany do $wiadczenia ustugi w okresie do 31 grudnia 2021 r. od dnia
podpisania umowy, zgodnie ze szczegétowym harmonogram realizacji ustug zawartym w OPZ lub
do wyczerpania érodkéw finansowych przeznaczonych na realizacje zamdwienia w zaleinosci co
nastapi weczesniej.

Miejsce realizacji: ttumaczenia pisemne beda dostarczane do siedziby Zamawiajacego w sposéb
okreslony w OPZ, tlumaczenia ustne beda wykonywane w trakcie spotkari organizowanych on-
line.

Podwykonawstwo
Wykonawca moze powierzy¢ wykonanie czgsci zamowienia Podwykonawcy (Podwykonawcom).

Zamawiajacy nie zastrzega obowigzku oscbistego wykonania przez Wykonawce kluczowych czesci
zamodwienia.

Zamawiajacy wymaga, aby w przypadku powierzenia cze$ci zamédwienia Podwykonawcom,
Wykonawca wskazat w ofercie czesci zaméwienia, ktérych wykonanie zamierza powierzyé
Podwykonawcom oraz podat (o ile s3 mu wiadome na tym etapie) nazwy (firmy} tych
PodwykonawcHw.

Zamawiajgcy 2ada, aby przed przystapieniem do wykonania zamdwienia Wykonawca podat
nazwy, dane kontaktowe oraz przedstawicieli, Podwykonawcow zaangazowanych w takie ustugi,
jezeli sg juz znani. Wykonawca zawiadamia Zamawiajgcego o wszelkich zmianach w odniesieniu
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do informacji, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, w trakcie realizacji zaméwienia, a takie
przekazuje wymagane informacje na temat nowych podwykonawcéw, ktérym w pdiniejszym
okresie zamierza powierzyé realizacje ustug.

Zamawiajacy nie bedzie badac, czy nie zachodza wobec Podwykonawcy niebedacego podmiotem
udostepniajacym zasoby, podstawy wykluczenia.

Jezeli zmiana albo rezygnacja z Podwykonawcy dotyczy podmiotu, na ktorego zasoby Wykonawca
powotywat sig, na zasadach okreélonych w art. 118 ust. 1 ustawy Pzp, w celu wykazania spetniania
warunkéw udziatu w postepowaniu, Wykonawca jest obowigzany wykaza¢ Zamawiajgcemu, ie
proponowany inny podwykonawca lub Wykonawca samodzielnie spetnia je w stopniu nie
mniejszym niz podwykonawca, na ktérego zasoby Wykonawca powolywat sie w trakcie
postgpowania o udzielenie zamdwienia.

Powierzenie wykonania czeéci zaméwienia podwykonawcom nie zwalnla Wykonawcy
z odpowiedzialnosci za nalezyte wykonanie tego zaméwienia.

Wymagania dotyczgce wadium

Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w wysokoécei:
1) dla czesci | zaméwienia: 1.400,00 ztotych (stownie ztotych: jeden tysigc czterysta 00/100);
2) dla czedci Il zaméwienia: 1.300,00 ziotych {stownie zlotych: jeden tysiac trzysta 00/100).

Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia
uptywu terminu zwigzania oferta, z wyjgtkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt
213 oraz ust. 2 ustawy Pzp,

Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujacych formach:

1) pienigdzu;

2) gwarancjach bankowych;

3} gwarancjach ubezpieczeniowych;

4) porgczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z
dnia 9listopada 2000 r. o utworzeniu Polskie] Agencji Rozwoju Przedsiebiorczoéci
(t.j. Dz.U. 2 2020 r. poz. 299).

Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wplacié przelewem na nastepujgcy rachunek bankowy
Zamawiajacego: Giowny Inspektorat Farmaceutyczny 19 1010 1010 0056 2713 9120 0000 z
adnotacjq ,wadium - numer sprawy BAG.261.10.2021.1CI - cze$¢ ......".

Za skuteczne wniesienie wadium w pieniadzu Zamawiajacy uzna wadium, ktére znajdzie sie na
rachunku bankowym Zamawiajgcego przed uplywem terminu sktadania ofert.

Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji musi byé ztozone jako oryginal gwarancji
lub poreczenia w postaci elektronicznej i spetniaé co najmniej ponizsze wymagania:

1) musi obejmowa¢ odpowiedzialnoéé za wszystkie przypadki powodujjce utrate wadium przez
Wykonawce okreslone w ustawie Pzp;

2) z jej tresci powinno jednoznacznie wynikaé zobowiazanie gwaranta do zapfaty catej kwoty
wadium;

3} powinno by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zadanie;

4} termin obowigzywania poreczenia lub gwaranciji nie moze by¢ krétszy niz termin zwigzania
ofertq (z zastrzezeniem, iz pierwszym dniem zwiazania oferty jest dzien sktadania ofert);

5) w tredci poreczenia lub gwarancji powinna znalezé si¢ nazwa oraz numer przedmiotowego
postepowania;
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6) beneficjentem poreczenia lub gwarancji jest: Gtéwny Inspektorat Farmaceutyczay;
7) w przypadku Wykonawcow wspolnie ublegajacych sig o udzielenie zamowienia (art. 58
ustawy Pzp), Zamawiajacy wymage aby porgczenie lub gwarancja obejmowata swg trescia
(tj. zobowigzanych 2 tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow wspdlnie
ubiegajacych sie o udzielenie zaméwienia Jub aby z jej tredci wynikalo, Ze zabezpiecza ofertg
Wykonawcow wspélnie ubiegajacych sie o udzielenie zamdwienia (konsorcjum).
Oferta Wykonawcy, kt6ry nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposob nieprawidfowy lub
nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uplywu terminu zwiazania oferta lub ztozy wniosek
o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp zostanie
odrzucona.

Zasady zwrotu oraz okolicznoéci zatrzymania wadium okresla art. 98 ustawy Pzp.

Sposéb komunikacji
Osoba uprawniong do kontaktu z Wykonawcami jest: lwona Cios.
Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim.

Komunikacja miedzy Zamawiajacym a Wykonawcami odbywa sig wylacznie przy uiyciu
érodkéw komunikacji elektronicznej za posrednictwem platformy zakupowej, zwanej dalej
,Platforma”.

Zamawiajacy nie przewiduje uiycia innych $rodkédw komunikacji elektronicznej ze wzgledu
na sytuacje, o ktorych mowa w art. 65 ust. 1, art. 66 i art. 69 ustawy Pzp.

pod pojeciem ,platforma zakupowa” nalety rozumiec aplikacje/program komputerowy
przeznaczony do realizacji procesu zwi3zanego z przeprowadzeniem niniejszego postepowania
o udzielenie zamdwienia publicznego w formie elektronicznej:

1) Zamawiajacy wykorzystuje platforme zakupowa MarketplanetOnePace;
2) adres strory internetowej platformy zakupowe;: https://gif ezamawiajacy.pl.

Zamawiajacy, zgodnie z Rozporzadzeniem Prezesa Rady Ministrow 2 dnia 30 grudnia 2020 r.
w sprawie sposobu sporzagdzania i przekazywania informacji oraz wymagaf technicznych dla
dokumentéw elektronicznych oraz érodkéw komunikacji elektronicznej w postepowaniu
o udzielenie zaméwienia publicznego lub konkursie (Dz.U. z 2020 r. poz. 2452), okresla
niezbedne wymagania sprzetowo - aplikacyjne umotliwiajace pracg na Platformie zakupowej, tj.:

1) stafy dostep do sieci internet 0 gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 512 kb/s,

2) komputer klasy PC lub MAC o nastgpujace] konfiguracji: pamig¢ min. 2 GB Ram, procesor
intel IV 2 GHZ, lub jego nowsza wersja, jeden 2 systeméw operacyjnych - MS Windows 7,
Mac Os x 10 4, Linux, lub ich nowsze wersje,

3) zainstalowana dowolna przegladarka Internetowa obstugujaca TLS 1.2, w przypadku Internet
Explorer minimalnie wersja 100,

4} wlgczona obstuga lavaScript,
5) zainstalowany program Adobe Acrobat Reader lub inny obstugujacy format plikéw .pdf,

6) dopuszczalne formaty przesytanych danych tj. plikéw o wielkosci do 100 MB w xt, rf, pdf
,Xps, odt, ods, odp, doc, xls, ppt, docx, xisx, pptx, csv, jpg, jpeg, tif, tiff, geotiff, png, svg, wav,
mp3, avi, mpg, mpeg, mp4, mda, mpeg4, 0gg, ogv, zip, tar, g2, gzip, 7z, html, xhtml, css, xml,
xsd, gmj, rng, xsl, xslt, TSL, XMLsig, XAdES, CAdES, ASIC, XMLenc.
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7) informacje na temat kodowania i czasu odbioru danych:

a) plik zalaczony przez Wykonawce na Platformie Zakupowej i zapisany, widoczny jest
w Systemie, jako zaszyfrowany — format kodowania UTF8. Mozliwoéé otworzenia pliku
dostepna jest dopiero po odszyfrowaniu przez Zamawiajacege po uplywie terminu
otwarcia ofert.

b) Oznaczenie czasu odbioru danych przez Platforme stanowl date oraz doktadny czas
(hh:mm:ss) generowany wg. czasu lokalnego serwera synchronizowanego odpowiednim
irédiem czasu.

Zamawiajacy okresla dopuszczalny format podpisu elektronicznego jako:

1) dokumenty w formacie .pdf zaleca si¢ podpisywa¢ formatem PAdES;

2) dopuszcza sig podpisywanie dokumentéw w formacie innym niz .pdf, wtedy bedzie
wymagany oddzielny plik z podpisem. W zwigzku z tym Wykonawca bedzie zobowiazany
zatgczy¢ oddzielny plik z podpisem.

Ogdlne zasady korzystania z Platformy:

1) zgloszenie do postgpowania wymaga zalogowania Wykonawcy do Systemu na subdomenie
GIF; https://gif.ezamawiajacy.pl, lub https://oneplace.marketplanet.pl.

2) Wykonawca po wybraniu opcji ,przystap do postepowania” zostanie przekierowany do
strony https://oneplace.marketplanet.pl, gdzie zostanie powiadomiony o mozliwosci
zalogowania lub do zaloienia bezptatnego konta. Wykonawca zaklada konto wykonujac
kroki procesu rejestracyjnego; podaje adres e-mail, ustanawia hasto, nastepnie powtarza
hasto, wpisuje kod z obrazka, akceptuje regulamin, klika polecenie ,zarejestruj sie”.

3) Rejestracja Wykonawcy trwa maksymalnie do 2 dni roboczych. W zwigzku 2z tym
Zamawiajacy zaleca Wykonawcom uwzglednienie czasu niezbednego na rejestracje
W procesie zlotenla Oferty w formie lub postaci elektronicznej. Wykonawca wraz
z potwlerdzeniem 2toienia wniosku rejestracyjnego otrzyma informacje o moiliwosci
przyspieszenia procedury zatoienia konta, wdéwczas naleiy skontaktowaé sie pod
numerem telefonu podanym w ww. potwierdzeniu.

4) Po zafoieniu konta Wykonawca ma moiliwoéé ztoienia Oferty w postepowaniu.
Komunikacja miedzy Zamawiajacym a Wykonawcami, w szczegéInoéci zawiadomienia oraz
informacje, przekazywane sa przy uiyciu $rodkéw komunikacji elektroniczne] za
posrednictwem Platformy Zakupowej.

Korzystanie z Platformy przez Wykonawce jest bezptatne (konto BASIC).

Na stronie https://gif.ezamawiajacy.pl w zakfadce ,Regulacje i procedury procesu zakupowego”
znajduja sie:

1) instrukcja uzytkownika dla Wykonawcow;

2} instrukcja obejmujgca etapy rejestracji oraz  logowania poprzez  aplikacje
MarketpanetOnePlace.

Zamawiajacy informuje, e w przypadku jakichkolwiek watpliwoéci zwiazanych z zasadami
korzystania z platformy zakupowej Wykonawca winien skontaktowaé sie z dostawca rozwigzania

informatycznego, nr tel. +48 22 257 22 23, adres e-mail: onceplace@marketplanet.pl {infolinia
dostepna w dni robocze, w godzinach 9:00-17:00).

Za datq przekazania oferty, wnioskéw, zawiadomien, dokumentéw elektronicznych, oéwiadczen
lub elektronicznych kopii dokumentéw lub o$wiadczeih oraz innych informacji przyjmuje sie date
ich przekazania na Platformie zakupowej:

1) przed uplywem terminu sktadania ofert Wykonawca moie ztoiy¢ wniosek o wyjaénienie
tresci SWZ za posrednictwem Platformy przez opcje ,Zadaj pytanie” lub przy uzyciu zaktadki
»Korespondencja”;



7.13,

7.14.

7.15.

7.36.

7.17.

7.18.

8.1.
8.2

8.3.
84.

8.5.

2) po uptywie terminu skfadania ofert korespondencja miedzy Zamawiajacym a Wykonawcami
odbywa sie za poérednictwem Platformy, po zalogowaniu sie przez Wykonawce na jego
konto uzytkownika, poprzez funkcjonalno$¢ , Korespondencja”.

Podpisy kwalifikowane wykorzystywane przez Wykonawcéw do podpisywania wszelkich plikow
musza spetnia¢ wymogi zawarte w “Rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku
wewnetrznym (elDAS) {UE} nr 910/2014 - od 1 lipca 2016 roku”.

W przypadku wykorzystania formatu podpisu XAdES zewnetrzny Zamawiajacy wymaga
dotaczenia odpowiedniej liczby plikéw tj. podpisywanych plikéw z danymi oraz plikéw podpisu
w formacie XAdES.

Zamawiajgcy bedzie przekazywat Wykonawcom informacje za posrednictwem Platformy.
informacje dotyczace odpowiedzi na pytania, zmiany SWZ, zmiany terminu sktadania i otwarcia
ofert Zamawiajacy bedzie zamleszczat na Platformie w sekcji “Komunikaty”. Korespondencja,
ktérej zgodnie z obowiazujacymi przepisami adresatem jest konkretny Wykonawca, bedzie
przekazywana za posrednictwem Platformy do konkretnego Wykonawcy.

Wykonawca jako podmiot profesjonalny ma obowigzek sprawdzania komunikatow
i wiadomoéci bezposrednio na Platformie przestanych przez Zamawiajacego, gdyz system
powiadomien moze ulec awarii lub powiadomienie moze trafi¢ do folderu SPAM.

Zamawiajacy nie ponosi odpowiedzialnoéci za zlozenie oferty w sposéb niezgodny
z Instrukcjqy korzystania z Platformy, w szczegdlnosci za sytuacjg, gdy Zamawiajacy zapozna sig
z tredcig oferty przed uptywem terminu skfadania ofert. Taka oferta zostanie uznana przez
Zamawiajacego za oferte handlowa i nie bedzie brana pod uwagg w przedmiotowym
postepowaniu, poniewaz nie zostat spetniony obowigzek narzucony w art. 221 ustawy Pzp.

Informacje dotyczace odpowiedniego przygotowania stanowiska znajdg Paristwa na stronie:
https://oneplace.marketplanet.pl/przygotuj-stanowisko-pc-wykonujac-ponizsze-kroki

Opis sposobu przygotowania ofert
Tre$é oferty musi odpowiadac tresci SWZ.

Oferte sktada sie na Formularzu Ofertowym — odpowiednio zgodnie z Zatacznikiem nr 5ai 5b do
SWz,

Oferta powinna zawieraé komplet wymaganych zatacznikéw, zgodnie z lit. F czgsci Il SWZ.

Oferta oraz przedmiotowe $rodki dowodowe skladane elektronicznie musza zosta¢ podpisane
elektronicznym kwalifikowanym podpisem lub podpisem zaufanym lub podpisem osobistym za
pomoca dowodu osobistego. W procesie skladania oferty, w tym przedmiotowych srodkéw
dowodowych na Platformie, Wykonawca sktada podpis bezposrednio na dokumencie, ktéry
nastepnie przesyla do systemu.

Poéwiadczenia za zgodnoéé z oryginatem dokonuje odpowiednio Wykonawca, podmiot, na
ktérego zdolnosciach lub sytuacji polega Wykonawca, Wykonawcy wspélnie ubiegajacy sig
o udzielenie zaméwienia publicznego albo podwykonawca, w zakresie dokumentow, ktére
kazdego z nich dotycza. Poprzez oryginat naleizy rozumie¢ dokument podpisany kwalifikowanym
podpisem elektronicznym lub podpisem zaufanym lub podpisem osobistym za pomoca dowodu
osobistego przez osobefosoby upowainiong/upowainione. Poswiadczenie za zgodnos¢
z oryginatem nastepuje w formie elektronicznej podpisane kwalifikowanym podpisem



8.6.

8.7.

8.9.

elektronicznym lub podpisem zaufanym lub podpisem osobistym przez osobefosoby
upowazniong/upowaénione.

Oferty, oswiadczenia, o ktérych mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, oswiadczenie, o ktérym
mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp, oraz zobowigzanie podmiotu udostepniajacego zasoby,
o ktérym mowa w art. 118 ust. 3 ustawy Pzp, zwane dalej ,zobowigzaniem podmiotu
udostepniajacego zasoby”, podmiotowe i przedmiotowe $rodki dowodowe, petnomocnictwo,
sporzadza sig w postaci elektronicznej, w formatach danych okreslonych w przepisach wydanych
na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005r. o informatyzacji dziatalnosci podmiotow
realizujacych zadania publiczne (Dz.U. z 2020 r. poz. 346 ze zm). W przypadku dokonywania
czynnosci zwigzanych ze ztozeniem wymaganych dokumentéw przez osobe(y) niewymieniona(e}
w dokumencie rejestracyjnym (ewidencyjnym) Wykonawcy, do oferty nalezy dotaczy¢ stosowne
petnomocnictwo w postaci elektronicznej. W przypadku, gdy zostato ono wystawione przez
upowaznione podmioty jako dokument papierowy, przekazuje sie cyfrowe odwzorowanle tego
dokumentu opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym, podpisem zaufanym lub
podpisem osobistym. Poswiadczenie zgodno$ci cyfrowego odwzorowania petnomocnictwa
w postaci papierowej dokonuje mocodawca lub notariusz. Kaidy zataczany plik zawierajacy
dokumenty, ofwiadczenia lub peinomocnictwa musi byé uprzednio podpisany podpisami
elektronicznymi przez upowainione osoby reprezentujgce odpowiednio Wykonawce,
wspébtkonsorcjanta, podmiot trzeci uzyczajacy osoby lub podwykonawcéw.

Oferta powinna by¢:
1} sporzadzona na podstawie zatgcznikéw niniejszej SWZ w jezyku polskim;

2} zioiona przy uiyciu $rodkéw komunikacji elektroniczne] tzn. za posrednictwem

https://gif.ezamawiajacy.pl w zaktadce ,,OFERTY”;

3} podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem zaufanym lub podpisem
osobistym za pomocg dowodu osobistego przez osobe/osoby upowazniong/upowaznione.

Wykonawca sktada Oferte poprzez:

1) Wypeinienie Formularza Oferty (informacje zawarte w SWZ),

2) Dodanie w zakladce ,OFERTY" dokumentéw (zatacznikéw) okreslonych w niniejszej SWZ,
podpisanych podpisem elektronicznym, profilem zaufanym lub podpisem osobistym za
pomocy dowodu osobistego przez osoby umocowane. Czynnoéci dodawania dokumentéw
realizowane sg poprzez wybranie polecenia ,Dodaj dokument” i wybranie docelowego
pliku, ktéry ma zosta¢ wezytany.

3) Wykonawca winien opisaé zatacznik nazwa umotliwiajacy Jego identyfikacje.

4) Wykonawca zataczajac dokument oznacza czy jest on: ,Tajny” — dokument zawiera
informacje stanowiace ,tajemnice przedsiebiorstwa” lub opcje ,Jawny” - zawierajacy
informacje niestanowiace tajemnicy przedsiebiorstwa w rozumieniu przepiséw ustawy z
dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji.

5) Ztoienie oferty wraz z zatacznikami nastepuje poprzez polecenie , Zt6 oferte”.

6) Potwierdzenlem prawidiowo ztozonej Oferty jest komunikat systemowy ,Oferta zostala
ziozona” oraz wygenerowany raport ofert z zakladki , Oferty”.

7) O terminie zloienia Oferty decyduje czas petnego przeprocesowania transakcji na
Platformie.

8) Po zapisaniu, plik jest w Systemie zaszyfrowany. Jesli Wykonawca zamiescit niewlasciwy
plik, moze go usunaé zaznaczajgc plik i klikajgc polecenie ,Usui".

9) Wykonawca sklada oferte w formie zaszyfrowanej, dlatego tei Oferty nie sy widoczne do
momentu odszyfrowania ich przez Zamawlajacego. Ich tre$é jest dostepna w raporcie oferty
generowanym z zaktadki ,Oferty”

Do uplywu terminu skladania ofert Wykonawca moze samodzielnie wycofa¢ ztozong przez siebie



8.10.

8.11.

8.12,

8.13.

8.14.

8.15.

8.16.

8.17.

8.18.

8.19.

9.1.
5.2.
9.3.
94.

9.5.

oferte. W tym celu w zakfadce ,OFERTY" nalezy zaznaczyé oferte, & nastgpnie wybraé polecenie
»Wycofaj oferte”.

Zgodnie z art. 18 ust. 3 ustawy Pzp, nie ujawnia sie informacji stanowigcych tajemnice
przedsigbiorstwa, w rozumieniu przepiséw ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu
nieuczciwej konkurencji {t.j. Dz.U. z 2020 r. poz. 1913), jezeli Wykonawca, wraz z przekazaniem
takich informacji, w sposéb niebudzacy watpliwosci zastrzegt, Ze nie moga by€ one udostgpniane
oraz wykazal, Ze zastrzeione informacje stanowia tajemnice przedsigbiorstwa. Na platformie
w formularzu sktadania oferty znajduje sie miejsce wyznaczone do dotaczenia czeséci oferty
stanowlgcej tajemnice przedsiebiorstwa.

Zgodnie z art. 18 ust. 3 w zwigzku z art. 222 ust. 5 ustawy Pzp Wykonawca nie moie zastrzec
informacji dotyczacych nazwy albo imion i nazwisk oraz siedziby lub miejsca prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej albo miejsca zamieszkania Wykonawcow oraz cen i kosztéw zawartych
w ofertach.

Wykonawca, za posrednictwem Platformy moze przed uptywem terminu do skiadania ofert
zmienic lub wycofac oferte.

Kazdy z Wykonawcow moie zozyé tylko jedng oferte, Ztozenie wigkszej liczby ofert lub oferty
zawierajgcej propozycje wariantowe podlegaé bedzie odrzuceniu.

Dokumenty i o$wiadczenia skiadane przez Wykonawce powinny byé w jezyku polskim.
W przypadku zataczenia dokumentéw sporzadzonych w innym jezyku niz dopuszczony,
Wykonawca zobowigzany jest zataczyé tlumaczenie na jgzyk polski.

Ze wzgledu na niskie ryzyko naruszenia integralnoéci pliku oraz tatwiejszq weryfikacje podpisu,
Zamawiajacy zaleca, w miare moiliwoéci, przekonwertowanie plikéw skladajacych sig na ofertg
na format .pdf i opatrzenie ich podpisem kwalifikowanym PAdES.

Dopuszcza sie podpisywanie dokumentéw w formacie innym niz .pdf, wtedy bedzie wymagany
oddzielny plik z podpisem, W zwigzku z tym Wykonawca bedzie zobowigzany zatgczy¢ précz
podpisanego dokumentu oddzielny plik z podpisem.

Zamawiajacy zaleca, aby w przypadku podpisywania pliku przez kilka oséb, stosowac podpisy
tego samego rodzaju. Podpisywanie roinymi rodzajami podpiséw np. osobistym i
kwalifikowanym moie doprowadzi¢ do probleméw w weryfikacji plikéw.

Zamawiajacy zaleca, aby Wykonawca z odpowiednim wyprzedzeniem przetestowat moiliwos¢
prawidtowego wykorzystania wybranej metody podpisania plikow oferty.

Osoba skiadajacq oferte powinna byé osoba kontaktowa podawana w dokumentacji.

Sposéb oraz termin skladania i otwarcia ofert

Termin sktadania ofert jest terminem nieprzekraczalnym.

Wykonawca ponosi wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem oferty.
Zamawiajgcy nie przewiduje zwrotu kosztdw w postepowaniu.

Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiescié na Platformie pod adresem
https://gif.ezamawiajacy.pl w zaktadce ,OFERTY” de dnia 06.10.2021 r. do godziny 11:00.

Do oferty nalezy dolaczy¢ wszystkie wymagane w SWZ dokumenty.
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9.6.

9.7.
9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

9.12.

9.13.

10.

10.1.

10.2.

Oferta sktadana elektronicznie musi zostaé podpisana elektronicznym podpisem
kwalifikowanym, podpisem zaufanym lub podpisem osobistym za pomoca dowodu osobistego.
W procesie skladania oferty za posrednictwem Platformy. Wykonawca powinien ztozy¢ podpis
bezposrednio na dokumentach przestanych za posrednictwem Platformy. Zamawiajacy zaleca
stosowanie podpisu na kazdym zataczonym pliku osobno, w szczegélInosci wskazanych w art. 63
ust 1 oraz ust.2 ustawy Pzp, gdzie zaznaczono, ze oferty, wnioski o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu oraz oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust.1 sporzadza sie, pod rygorem
niewaznosci, w postaci lub formie elektronicznej i opatruje si¢ odpowiednio w odniesieniu do
wartodci postepowania kwalifikowanym podpisem elektronicznym, podpisem zaufanym lub
podpisem osobistym.

Za date ztozenia oferty przyjmuje sie date jej przekazania w Platformie.

Otwarcie ofert nastapi poprzez upublicznienie weczytanych na Platformie Ofert w dniu
06.10.2021r. o godz. 12:00.

Jezeli otwarcie ofert nastepuje przy uzyciu systemu teleinformatycznego, w przypadku awarii
tego systemu, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez
Zamawiajgcego, otwarcie ofert nastepuje niezwtocznie po usunieciu awarii.

Zamawiajgcy poinformuje © zmianie terminu otwarcia ofert na stronie Iinternetowej
prowadzonego postepowania.

Zamawiajacy, nhajpdiniej przed otwarciem ofert, udostepnia na stronie internetowej
prowadzonego postepowania informacje o kwocie, jaka zamierza przeznaczyé na sfinansowanie
zaméwienia.

Zamawiajacy, niezwlocznie po otwarciu ofert, udostepnia na stronie internetowej
prowadzonego postepowania informacje o:

1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej albo miejscach zamieszkania Wykonawcow, ktérych oferty zostaty otwarte;

2) cenach lub kosztach zawartych w ofertach.

Zgodnie z Ustawy Prawo Zaméwieri Publicznych Zamawiajacy nie ma obowigzku
przeprowadzania sesji otwarcia ofert w spos6b jawny z udziatem Wykonawcéw lub
transmitowania sesji otwarcia za posrednictwem elektronicznych narzedzi do przekazu wideo
on-line, a ma jedynie takie uprawnienie.

Opis sposobu udzielania wyjasnieti dotyczacych tresci SW2Z

Wykonawca moie zwrocic sie do Zamawiajacego z whioskiem o wyjaénienie tresci SWZ. Whniosek
nalezy przesta¢ za posrednictwem Platformy Zakupowej przez opcje ,Zadaj pytanie” lub przy
uéyciu zaktadki ,Korespondencja”: w celu zadania pytania Zamawiajacemu, Wykonawca klika
lewym przyciskiem myszy klawisz ZADAJ PYTANIE. Powoduje to otwarcie okna, w ktérym naleiy
uzupetni¢c dane Wykonawcy, temat i tre§é¢/przedmiot pytania, po wypetnieniu wskazanych pél
wraz z wymaganym kodem weryfikujacym z obrazka Wykonawca klika klawisz POTWIERDZ,
wykonawca uzyskuje potwierdzenie wyslania pytania poprzez komunikat systemowy "Pytanie
wysfane”.

Zamawiajacy jest obowiazany udzieli¢ wyjasnieri niezwtocznie, jednak nie péiniej niz na 2 dni
przed uplywem terminu sktadania ofert, pod warunkiem, ze wniosek o wyjasnienie treéci SWZ
wplynat do Zamawiajacego nie péiniej niz na 4 dni przed uptywem terminu sktadania ofert.

11



10.3.

10.4,

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

11,

11.1.

11.2.

Jezeli Zamawiajacy nie udzieli wyjasnied w terminie, o ktérym mowa w pkt 10.2, przedtuza
termin skiadania ofert o czas niezbedny do zapoznania sie wszystkich zainteresowanych
Wykonawcdw z wyjasnieniami niezbednymi do naleiytego przygotowania i zlozenia ofert. W
przypadku, gdy wniosek o wyjasnienie treéci SWZ nie wptynat w terminie, o ktérym mowa w pkt
10.2, Zamawiajacy nie ma obowigzku udzielania wyjasniert SWZ oraz obowigzku przediuzenia
terminu sktadania ofert.

Przedfuienie terminu sktadania ofert, o ktdrych mowa w pkt 10.3., nie wplywa na bieg terminu
sktadania wniosku o wyjasnienie tresci SWZ.

Zmiany SWZ mogq wynikaé¢ zaréwno z wnioskéw Wykonawcoéw o wyjasnienie tresci SWZ, jak
i z wlasnej inicjatywy Zamawiajacego.

Tre$é pytarn (bez ujawniania irodia zapytania) wraz z wyjasnieniami badi informacje o
dokonaniu modyfikacji SWZ, zamawiajgcy przekaze Wykonawcom za posrednictwem Platformy.

Jezeli zmiana treéci SWZ bedzie prowadzita do zmiany tresci ogfoszenia o zamdwieniu,
Zamawiajacy zamiesci ogloszenie o zmianie ogtoszenia w Biuletynie Zaméwier Publicznych.

Dokonana przez Zamawiajacego zmiana tresci SWZ, a takie pisemne odpowiedzi na wnioski
Wykonawcéw o wyjasnienie tresci SWZ stana sie integralng czescia SWZ.

Termin, do ktérego Wykonawca bedzie zwigzany zlozong ofertq.

Wykonawca bedzie zwigzany oferta do dnia 04.11.2021 r. Bieg terminu zwigzania ofertg
rozpoczyna sie wraz z uplywem terminu sktadania ofert.

W przypadku, gdy wybér najkorzystniejszej oferty nie nastapi przed uplywem terminu zwigzania
oferta wskazanego w pkt. 11.1., Zamawiajacy przed uplywem terminu zwigzania ofertg zwraca
sie jednokrotnie do Wykonawcéw o wyrazenie zgody na przediuzenie tego terminu o
wskazywany przez niego okres, nie diuiszy niz 30 dni. Przediuienie terminu zwigzania oferty
wymaga ziozenia przez Wykonawce pisemnego o$wiadczenia o wyrazeniu zgody na przediuZenie
terminu zwiazania oferta.

CZESC Il

Warunki udziatu w postepowaniu oraz wymagane dokumenty

A. Warunki udzialu w postepowaniu

1.

2.2

O udzielenie zaméwienia moga ubiegaé sie Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu na
zasadach okreslonych w punkcie B czesci Il SWZ, oraz speiniaja okredlone przez Zamawiajgcego
warunki udziatu w postgpowaniu.

O udzielenie zaméwienia mogg ubiegaé sie Wykonawcy, ktorzy spetniaja warunki dotyczace:
zdolnoéci do wystepowania w obrocie gospodarczym:
Zamawiajacy nie stawia warunkéw w powyiszym zakresie

uprawnieri do prowadzenia okreflonej dzialalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika
to z odrebnych przepisow:

Zamawiajgcy nie stawia warunkéw w powyiszym zakresie.
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2.3.

2.4.

sytuacli ekonomicznej lub finansowej;

Zamawiajacy nie stawia warunkéw w powyiszym zakresie.

zdolnosci technicznej lub zawodowej:

Warunek ten dla czesci | zostanie uznany za spetniony, gdy Wykonawca wykaie sie:

1) wykonaniem w ciggu ostatnich 3 lat przed uptywem terminu skiadnia ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krétszy —w tym okresie:

co najmniej trzech zaméwier polegajacych na wykonaniu ustug ttumaczen pisemnych w
zakresie ttumaczeri polsko-gruziriskich lub gruziisko-polskich o wartosci co najmniej
5.000zt brutto kazda, oraz

- ¢onajmniej trzech zamdwier polegajgcych na wykonaniu ustug tlumaczer ustnych polsko-
gruziniskich lub gruzirisko-polskich o wartoéci co najmniej 2.000 zt brutto kazda.

Warunek ten dla czesci Il zostanie uznany a spetniony, gdy Wykonawca wykaze sie:

2} wykonaniem w ciagu ostatnich 3 fat przed uptywem terminu sktadnia ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krétszy —w tym okresie:

- o naimniej trzech zaméwier polegajacych na wykonaniu ustug tlumaczei pisemnych w
zakresie ttumaczen polsko-ormianiskich lub ormiarisko-polskich o wartosci co najmniej

5.000 zt brutto kazda, oraz

- o najmnjej trzech zaméwierh polegajacych na wykonaniu ustug ttumaczeri ustnych polsko-
ormianskich lub ormiansko-polskich o wartoéci co najmniej 2.000 zt brutto kaida.

3} dysponowaniem niezbednym potencjatem osobowym do realizacji zaméwienia, tj.:

dla czesci I: dysponowaniem przynajmniej dwoma ttumaczami jezyka gruziriskiego — jedna
osob3 specjalizujacg sie w ttumaczeniach ustnych i jedng osobg specjalizujgcy sie w
ttumaczeniach pisemnych,

dla czeécl Il: dysponowaniem przynajmniej dwoma tlumaczami jezyka ormiafiskiego — jedna
osobg specjalizujacg sie w ttumaczeniach ustnych i jedng osoba specjalizujgcq sie w
tlumaczeniach pisemnych

ktérzy bedq posiadad:

- w przypadku ttumaczy, ktérych jezykiem ojczystym jest jezyk polski - znajomoéé jezyka
gruzifiskiego (dla czesci 1) lub jezyka ormiafskiego (dla czeéei I} w stopniu
zaawansowanym/bieglym®*;

- w przypadku gdy dany jezyk (gruziriski/ormianski} jest jezykiem ojczystym tlumacza,
Zamawiajacy wymaga znajomosci jezyka polskiego na poziomie
zaawansowanym/bieglym*.

* Poziom zaawansowany/biegly wg. Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego (ESOKJ)
w skali Rady Europy
Warunek zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wraz z wykazem oséb:

- przedstawi dokumenty (np. certyfikaty, dyplomy} potwierdzajgce znajomos$é jezyka w
stopniu zaawansowanym/bieglym* odpowiednio: dla czeéci | — j. gruzifskiego lub j.
polskiego, dla czesci Il - j. ormianiskiego lub j. polskiego;

lub
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- przedstawi dokumenty potwierdzajagce do$wiadczenie w tlumaczeniu ustnym |lub
odpowiednio tlumaczeniu pisemnym danego jezyka, cbejmujacym w szczegélnosci
tematyke administracji i prawa.

Warunek zostanie spefniony, jeieli Wykonawca wraz z wykazem osob przedstawi dokumenty
potwierdzajace wykonanie w ciagu ostatnich 3 lat przed uplywem terminu sktadnia ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziafalnos$ci jest krétszy — w tym okresie: dwoch tlumaczenrt ustnych lub
odpowiednio dwéch tlumaczeri pisemnych wykonanych przez danego ttumacza odpowiednio:
dla czeéci | - polsko-gruzifiskich/gruzifisko-polskich, dla czesci 1I - polsko-
ormianskich/ormiarisko-polskich, obejmujacych w szczegdlnosci tematyke administracji i prawa.

Dokumenty zfoione na potwierdzenie spetniania warunku posiadania zdolnosci technicznej i zawodowej
powinny zostac ztoione w jezyku polskim lub wraz z tlumaczeniem na jezyk polski.

B. Podstawy wykluczenia z postepowania

1.

Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy
Pzp, Wykonawce w stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych w art.
108 ust. 1 ustawy Pzp (obligatoryjne przestanki wykluczenia):

1)} bedacego osoba fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestgpstwo:

a} udzialu w zorganizowanej grupie przestgpczej albo zwigzku z majacym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258
Kodeksu karnego;

b) handlu ludZmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego;

c) o ktérym mowa w art. 228-230aKodeksu karnego, art. 250a Kodeksu karnego lub
w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie;

d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktdrym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego [ub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa
w art. 299 Kodeksu karnego;

e} o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub
majace na celu popetnienie tego przestepstwa;

fy powierzania wykonywania pracy maloletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa
w art. 9 ust, 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajacym whrew przepisom na terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej;

g} przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestgpstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentdw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu
karnego lub przestepstwo skarbowe;

h) o ktérych mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym whbrew przepisom na
terytorium Rzeczpospolitej Polskiej;

- lub za odpowiedni czyn zabroniony ckreslony w przepisach prawa obcego;
2) jezeli urzedujacego cztonka jego organu zarzadzajgcego lub nadzorczego, wspélnika spotki

w spolce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spdtce komandytowej lub
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komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym
mowa w pkt 1);

3) wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje administracyjna
o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skladania
wnioskéw o dopuszezenie do udzialu w postgpowaniu albo przed uptywem terminu
skladania ofert dokonat platnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie
w sprawie sptaty tych naleinosci;

4) wobec ktérego prawomaocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne;

5) jezeli Zamawiajacy moze stwierdzié, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca
zawarl z innymi Wykonawcami porozumienie majace na celu zaklécenie konkurencii,
w szczegdlnosci jezeli nalezac do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, zloiyli odrebne oferty, oferty
czeSciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ie wykaia, e
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

6} jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszlo do zakiécenia
konkurencji wynikajacego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z Wykonawcq do tej samej grupy kapitalowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktécenie konkurencji moie by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie
Wykonawcy z udzialu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia;

Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie takie Wykonawce w stosunku do ktérego
zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4, ustawy Pzp (fakultatywne
przestanki wykiuczenia), tzn. Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogioszono
upadtos¢, ktorego aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uklad z wierzycielami, ktérego
dziatalnosé gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajacej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Wykonawca moie zosta wykluczony przez Zamawiajacego na kazdym etapie postepowania
o udzielenie zamowienia.

Wykluczenie Wykonawcy nastepuje zgodnie z art. 111 ustawy Pzp.

Wykaz oswiadczen i dokumentéw, jakie majq zlozyé Wykonawcy w celu potwierdzenia spelniania
warunkow udzialu w postgpowaniu oraz wykazaniu braku podstaw wykluczenia.

Wszyscy Wykonawcy sq zobowiqzani zioiyé do oferty:

1.1. o$wiadczenie o braku podstaw wykluczenia z postepowania w zakresie okre$lonymi w pkt 1
lit. B Czedci Il SWZ {Zalacznik nr 2 do SWZ);

1.2. o$wiadczenie o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie okreslonym w pkt
2 lit. A Czesci Il SWZ (Zatgeznik nr 3 do SWZ);

1.3. Oswiadczenie sktadajg odrebnie:

1) Wykonawca/kaidy sposréd Wykonawcéw wspélnie ubiegajacych sie o udzielenle
zamodwienia. W takim przypadku oéwiadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia
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2.1

2.2

2.3

Wykonawcy oraz spefnianie warunkow udzialu w postgpowaniu w zakresie, w jakim
kazdy z Wykonawcéw wykazuje spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu;

2) podmiot trzeci, na ktdrego potencjal powotuje sie Wykonawca celem potwierdzenia
spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu. W takim przypadku o$wiadczenie
potwierdza brak podstaw wykluczenia podmiotu oraz spefnianie warunkéw udziatu
w postepowaniu w zakresie, w jakim podmiot udostepnia swoje zasoby Wykonawcy;

1.4.Informacje zawarte w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w pkt 1.1 i 1.2 stanowig wstepne
potwierdzenie, e Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu
w postepowaniu.

Zamawiajacy wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostala najwyzej oceniona, do ziozenia
w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 5 dni od dnia wezwania, podmiotowych srodkéw
dowodowych, Podmiotowe $rodki dowodowe wymagane od Wykonawcy obejmuja:

Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej
same] grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji
i konsumentéw (Dz. U. z 2021 r. poz. 275}, z innym Wykonawca, ktory ztozyt odrgbng oferte,
albo os$wiadczenia o przynaleinosici do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, niezaleinie od innego Wykonawcy
nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej (Zalacznik Nr 4 do SWZ);

wykaz ustug wykonywanych w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dzialalnosci jest
krotszy — w tym okresie wraz z podaniem przedmiotu zaméwienia, dat wykonania, ich wartosci i
podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaly wykonane oraz zafaczeniem dowoddw
okreflajacych, czy te ustugi zostaly wykonane naleiycie, przy czym dowodami, o ktérych
mowa s referencje bad: inne dokumenty sporzadzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi
byly wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie
uzyskaé tych dokumentéw — oéwiadczenie Wykonawcy — na potwierdzenie spefnienia warunku
okreglonego w pkt 2.4.1) lub 2.4.2) {odpowiednio) lit. A. Czes¢ Il SWZ. Wzér wykazu ustug
stanowi zatacznik nr 4a do SWZ;

wykaz 0s6b skierowanych przez Wykonawce do realizacji zaméwienia wraz z informacjami na
temat posiadanego przez nich wyksztatcenia lub doswiadczenia zawodowego potwierdzajacymi
spetnienie warunku okre$lonego w pkt 2.4.3) lit. A Czesci Il SWZ. (Zatacznik nr 4b do SWZ).

Zamawiajgcy nie wzywa do ztoZenia podmiotowych srodkéow dowodowych, jezeli:

1) moze je uzyskaé za pomoca bezptatnych i ogéinodostepnych baz danych, w szczegolnosci
rejestrow publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17.02.2005 r. o informatyzacji
dziatalno$ci podmiotéw realizujgcych zadania publiczne, o ile wykonawca wskazal w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, dane umoiliwiajace dostep do
tych srodkow;

2} podmiotowym s$rodkiem dowodowym jest os$wiadczenie, ktorego tres¢ odpowiada
zakresowi oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1.

Wykonawca nie jest zobowigzany do zloienia podmiotowych Srodkéw dowodowych, ktbre

Zamawiajacy posiada, jezeli Wykonawca wskaze te Srodki oraz potwierdzi ich prawidiowos¢

i aktualnosc.

W zakresie nieuregulowanym ustawg Pzp lub niniejszg SWZ do oswiadczert i dokumentéw
sktadanych przez Wykonawce w postepowaniu zastosowanie maja w szczegélnosci przepisy
rozporzadzenia Ministra Rozwoju Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie
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podmiotowych $rodkéw dowodowych oraz innych dokumentéw lub oéwiadczen, jakich moze
iada¢ Zamawiajacy od Wykonawcy oraz rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréow z dnia
30grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporzadzania i przekazywania informacji oraz wymagan
technicznych dla dokumentéw elektronicznych oraz érodkéw komunikacji elektronicznej w
postepowaniu o udzielenie zaméwienia publicznego lub kenkursie.

Zgodnie z rozporzgdzeniem Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r.
w sprawle podmiotowych $rodkdw dowodowych oraz innych dokumentéw lub oéwiadczen,
jakich moze zgda¢ Zamawiajacy od Wykonawcy podmiotowe srodki dowodowe oraz inne
dokumenty lub ofwiadczenia, o ktérych mowa w rozporzadzeniu sklada sie w formie
elektronicznej, w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym,
podpisem zaufanym lub podpisem osobistym.

Podmiotowe $rodki dowodowe, w tym oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy,
oraz zobowigzanie podmioctu udostepniajgcego zasoby, przedmiotowe $rodki dowodowe,
dokumenty, oktérych mowa w art. 94 ust. 2 ustawy, niewystawione przez upowainione
podmioty, oraz pefnomocnictwo przekazuje sie w postaci elektronicznej i opatruje sie
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, podpisem zaufanym lub podpisem osobistym za
pomocqy dowodu osobistego.

D. Poleganie na zasohach innych podmioctéw

1

Wykonawca moie w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu polegaé
na zdolnosciach technicznych lub zawodowych podmiotéw udostepniajacych zasoby, niezaleinie
od charakteru prawnego faczacych go z nimi stosunkéw prawnych.

W odniesieniu do warunkéw dotyczacych doswiadczenia, Wykonawcy moga polegad
na zdolnosciach podmiotéw udostepniajacych zasoby, jesli podmioty te wykonajg $wiadczenie
do realizacji ktérego te zdolnosci sa wymagane.

Wykonaweca, ktéry polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajacych zasoby,
sklada, wraz z ofertg, zobowiazanie podmiotu udostepniajacego zasoby do oddania mu do
dyspozycji niezhednych zasobéw na potrzeby realizacji danego zaméwienia lub inny
podmiotowy srodek dowodowy potwierdzajacy, ze Wykonawca realizujac zaméwienie, bedzie
dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotéw. O$wiadczenie musi zawieraé informacje
zawarte w art. 118 ust. 4 ustawy Pzp.

Zamawiajacy ocenia, czy udostepniane Wykonawcy przez podmioty udostepniajace zasoby
zdolnosci techniczne lub zawodowe, pozwalajg na wykazanie przez Wykonawce spetniania
warunkéw udzialu w postepowaniu, a takie bada, czy nie zachodza wobec tego podmiotu
podstawy wykluczenia, ktore zostaly przewidziane wzgledem Wykonawcy.

Jezeli zdolnosci techniczne lub zawodowe podmiotu udostepniajgcego zasoby nie potwierdzajg
spetniania przez Wykonawce warunkéw udzialu w postepowaniu lub zachodzg wobec tego
podmiotu podstawy wykluczenia, Zamawiajacy zada, aby Wykonawca w terminie okreslonym
przez Zamawiajacego zastgpit ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami albo wykazat, ie
samodzielnie speinia warunki udziatu w postepowaniu.

UWAGA: Wykonawca nie moze, po uptywie terminu sktadania ofert, powolywac sie na zdolnoéci
lub sytuacje podmiotéw udostepniajgcych zasoby, jezeli na etapie sktadania ofert nie polegat on
w danym zakresie na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajacych zasoby.
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Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnosciach lub sytuacji podmiotdw udostepniajacych
zasoby, przedstawia, wraz z o$wiadczeniami, o ktérych mowa w pkt 2i 3lit. F czedci || SWZ, takie
os$wiadczenie podmiotu udostepniajagcego zasoby, potwierdzajace brak podstaw wykluczenia
tego podmiotu oraz odpowiednio spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu, w zakresie,
w jakim Wykonawca powoluje sie na jego zasoby, zgodnie z katalogiem dokumentéw
okreslonych w lit. C Czesci Il SWZ,

Informacja dla Wykonawecéw wspélnie ubiegajacych sie o udzielenie zaméwienia (spétki
cywilne/konsorcja).

Wykonawcy moga wspdlnie ubiegaé sie o udzielenie zamoéwienia. W takim przypadku
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo do
reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie zamdwienia publicznego. Petnomocnictwo winno
by¢ zatgczone do oferty.

W przypadku Wykonawcéw wspdinie ubiegajacych sie o udzielenie zaméwienia, oswiadczenia,
o ktérych mowa w pkt2lit. F Czeéci | SWZ, sktada kaidy z Wykonawcéw. Oswiadczenia te
potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkéw udziatu w zakresie, w jakim
kazdy z Wykonawcéw wykazuje spefnianie warunkéw udziatu w postepowaniu.

Oswiadczenia | dokumenty potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia z postgpowania sktada
kazdy z Wykonawcéw wspélnie ubiegajacych sie o zamdwienie.

Dokumenty i o$wiadczenia, jakie musi zawieraé oferta;
prawidtowo wypetniony i podpisany Formularz ofertowy {Zatqcznik Nr 5a, 5b, do SWZ);

oéwiadczenie o braku podstaw wykluczenia z postepowania w zakresie okreslonym w pkt 1
lit. B Czesci Il SWZ (Zatacznik Nr 2 do SWZ);

oéwiadczenie o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie okreslonym w pkt 2 lit.
A Czesci | SWZ (Zataeznik nr 3 do SWZ);

zobowiazania innego podmiotu, o ktdrym mowa w czesci [l lit. D SWZ {jezeli dotyczy);

o$wiadczenia Wykonawcdéw wspdinie ubiegajacych sie o udzielenie zaméwienia, o ktérym mowa
w czesci Hl lit. E SWZ (jezeli dotyczy);

oryginat petnomocnictwa do zlozenia oferty lub kopia petnomocnictwa potwierdzona przez
mocodawce lub notariusza, o ile prawo do podpisania oferty nie wynika 2 innych dokumentéw
ztoionych wraz z oferty. Przyimuje sig, ze petnomocnictwo do ztozenia oferty upowainia
rowniez do poswiadczenia za zgodno$é z oryginatem kopii wszystkich dokumentéw sktadanych
wraz z oferta, chyba ze z tresci petnomocnictwa wynika co innego;

o$wiadczenie, czy wybor oferty Wykonawcy bedzie prowadzit do powstania u Zamawiajgcego
cobowiazku podatkowego — Wykonawca moze zamie$cié niniejsze oswiadczenie w formularzu
ofertowym lub tez w odrebnym dokumencie.

Oferty niepodpisane, niezgodne z ustawg lub takie, ktorych tres¢ nie odpowiada tresci SWZ
zostang odrzucone bez dalszego rozpatrywania.
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1.1

1.2,
1.3.

1.4.

1.5.

1.6

1.7.

1.8.

19.

czesé
Procedura postepowania dotyczgca wyboru oferty najkorzystniejszej
Opis sposobu obliczenia ceny

Przez pojecie ,cena” w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 ustawy z dnia 9 maja 2014 r.
o informowaniu o cenach towaréw i ustug (t.j. Dz. U. z 2019 r. poz. 178) nalezy rozumie¢ wartos¢
wyraiong w jednostkach pienieinych, ktérg kupujacy jest obowiazany zaptacié przedsiebiorcy za
towar lub ustuge. W cenie uwzglednia sie podatek od towaréw i ustug oraz podatek akcyzowy,
jezeli na podstawie odrebnych przepisow sprzedai towaru (ustugi) podlega obcigzeniu
podatkiem od towardéw i ustug lub podatkiem akcyzowym. Przez cene rozumie sie rowniez
stawke taryfowsg.

Cena oferty obejmuje wszystkie koszty zwigzane z realizacjg przedmiotu zaméwienia.

Cena oferty musi byé podana cyfrowo i stownie w zlotych polskich z doktadnoscia do dwdch
miejsc po przecinku.

Rozliczenia miedzy Zamawiajacym a Wykonaweg beda prowadzone w zlotych polskich.
Nie dopuszcza sie rozliczeri w walutach obcych.

Wykonawca w Formularzu ofertowym (Zalgeznik Nr 5a, 5b, do SWZ) podaje Cene za
wykonanie przedmiotu zaméwienia/ danej czg$ci wyliczong zgodnie z zasadami okre§lonymi w
formularzu ofertowym.

Wykonawca w przedstawionej ofercie winien zaoferowad ceny kompletne, jednoznaczne
i ostateczne. Ewentualne upusty oferowane przez Wykonawce winny byé uwzglednione
w cenach jednostkowych, kidre winny obejmowaé wszystkie koszty zwigzane z realizacja
przedmiotu zamdwienia.

Wykonawca, dokonujac kalkulacji warunkéw cenowych swoich ofert jest zobowigzany do
przestrzegania zasad uczciwej konkurencji z zastrzezeniem, Ze cena oferty nie moze byc raigco
niska. Konsekwencjq ztoZenia oferty z razaco niska ceng jest jej odrzucenie — zgodnie z art. 226
ust. 1 pkt 8 w zwigzku z art. 224 ust. 6 ustawy Pzp.

Wykonawca zlozy wszelkie oswiadczenia dotyczace realizacji przedmiotowego zamoéwienia
okresione w Formularzu ofertowym, stanowigcym Zalgcznik Nr 53, 5b, do SWZ.

Jezeli ztozono oferte, ktérej wybdr prowadzitby do powstania u Zamawiajacego obowigzku
podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towardw i ustug, Zamawiajacy w celu oceny
takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktéry miathy
obowigzek rozliczy¢é zgodnie z tymi przepisami. Wykonawca sktadajac oferte informuje
Zamawiajacego (sktadajac oswiadczenie w Formularzu ofertowym lub w innym oswiadczeniu),
czy wybor oferty bedzie prowadzi¢ do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego,
wskazujgc nazwe (rodzaj) towaru lub ustugi, ktérych dostawa lub $wiadczenie bedzie prowadzi¢
do jego powstania, oraz wskazujgc ich warto$¢ bez podatku VAT,

2. Opis kryterium wyboru najkorzystniejszej oferty wraz z podaniem znaczenia tych kryteriéw oraz

2.1.

sposobu oceny ofert.

Przy dckonywaniu wyboru najkorzystniejszej oferty Zamawiajacy stosowaé bedzie dla kaidej
z trzech czeici nastepujace kryteria:

- Cena oferty brutto (C) - 60% (waga kryterium),
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- Termin tlumaczenia pisemnego (T) —40% (waga kryteriumy},

Punkty za kryterium ,Cena oferty brutto” {C):

Liczba punktéw uzyskanych przez Wykonawce w kryterium cena {maks. 60 pkt) zostanie
przeliczona z wykorzystaniem nastepujgcego wzoru i zaokraglona do dwdch miejsc po przecinku:

Punkty beda liczone wedlug wzoru:

Cn
C = x 60 (waga kryterium)
Ch
gdzie:
C — liczba punktéw w ramach kryterium cena oferty brutto (obliczana do dwdch miejsc po
przecinku)

Cn — najnizsza cena ofertowa brutto spoéréd ocenianych ofert
Cb - cena brutto oferty ocenianej

Punkty za kryterium ,Termin ttumaczenia pisemnego * {T):

W ramach kryterium ,Termin tumaczenia pisemnego (T}” punkty bedg przyznawane wedlug
poniiszego schematu:

Przettumaczenie 50 stron tekstu (1 s. = 1500 znakéw) w terminie:
do 3 dni roboczych - 40 pkt
4 dni robocze ~ 20 pkt
od 5 do 6 dni roboczych — 10 pkt
7 dni roboczych — 0O pkt

Ocena w tym kryterium jest dokonywana na podstawie oswiadczenia Wykonawcy ztozonego
w Formularzu ofertowym, stanowigcym Zalacznik Nr 5a, 5b, do SWZ.

Maksymalnie w tym kryterium Wykonawca moie otrzymac 40 punktow.

Za najkorzystniejsza Zamawiajgcy uzna oferte, ktdra uzyska najwiekszg liczbe punktéw:
S=C+T

gdzie:

S — faczna liczba punktéw uzyskanych przez oferte

C - liczba punktdw uzyskana w kryterium ,Cena oferty brutto”

T —liczba punktéw w kryterium , Termin ttumaczenia pisemnego”

2.2. Przyjmuje sie, ze 1% = 1 pkt.

Wykonawca, ktory uzyska najwyiszg tgczng liczbe punktdw i bedzie spetniat wszystkie warunki okreslone
w SWZ oraz ustawie Pzp zostanie wybrany do realizacji zamdwienia.

2.3. Zamawiajacy udzieli zaméwienia Wykonawcy, ktorego oferta odpowiadaé bedzie wszystkim

wymaganiom przedstawionym w ustawie oraz w SWZ i zostanie oceniona jako najkorzystniejsza
w oparciu o podane kryteria wyboru.
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3.2,
3.3.

3.3.

3.4.

3.5,

3.6.

czesé v
Postanowienia koticowe
Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy
Zamawiajacy nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.
Uniewaznienie postepowania

Zamawiajacy uniewaini postepowanie, jeieli wypetniona zostanie jedna z przestanek
okreslonych w art. 255 pkt 1-7 ustawy Prawo zaméwien publicznych.

Udzielenie zamdwienia

Zamawiajacy udzieli zaméwienia Wykonawcy, ktéry spefnia warunki udziafu w postepowaniu
oraz ktdrego oferta odpowiada wymaganiom okreslonym w przepisach ustawy Prawo zamawien
puhlicznych, majacych zastosowanie w niniejszej SWZ, oraz zostata uznana za najkorzystniejsza.

Zamawiajacy dokona wyboru najkorzystniejszej oferty zgodnie z art. 239 ustawy Pzp.

Niezwlocznie po wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajacy przekaze Wykonawcom, ktorzy
Hoiyli oferty, zawiadomienie o wyborze najkorzystniejszej oferty, kiére bedzie zawieraé co
najmnie;:

a) nazwe i imie nazwisko, siedzibe albo miejsce zamieszkania i adres, jeZeli jest miejscem
wykonywania dzialalnosci Wykonawcy, ktérego oferte wybrano, oraz nazwy albo imiona
i nazwiska, siedziby albo miejsca zamieszkania i adresy, jezeli sa miejscami wykonywania
dziatalno$ci Wykonawcow, ktérzy ztoyli oferty, a takie punktacje przyznang ofertom
w kazdym kryterium oceny ofert i faczna punktacje;

b) informacje o Wykonawcach, ktérych oferty zostaty odrzucone oraz powodach odrzucenia
oferty;

- podajac uzasadnienie faktyczne i prawne.

Zamawizajgcy zawlera umowe w sprawie zaméwienia publicznege w terminie nie krétszym niz 5
dni od dnia przestania zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty.

Zamawiajacy moie zawrze¢ umowe w sprawie zamdwienia publicznego przed uptywem terminu,
0 ktérym mowa w pkt 3.3., jezeli w postepowaniu o udzielenie zaméwienia prowadzonym w
trybie podstawowym ztoiono tylko jedng oferte.

W przypadku wyboru oferty zloionej przez Wvykonawcéw wspdlnie ubiegajacych sig
o udzielenie zamowienia Zamawiajacy zastrzega sobie prawo zgdania przed zawarciem umowy
w sprawie zaméwienia publicznego umowy regulujacej wspétprace tych Wykonawcéw.

Wykonawca bedzie zobowigzany do podpisania umowy w miejscu i terminie wskazanym przez
Zamawiajgcego.

Projektowane postanowienia umowy

Postanowienia umowy oraz zasady wspétpracy pomiedzy wybranym do realizacji zamowienia
Wykonawcg a Zamawiajacym okreslajg Projektowane postanowienia umowy stanowiace
Zalacznik Nr 6a, 6b, do SWZ.

Obowiazujace przeplsy

W kwestiach, ktore nie zostaly wyjasnione w niniejszej SWZ zastosowanie majg odpowiednio
stosowane przepisy ustawy Prawo zamowien publicznych oraz Kodeksu cywilnego.
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6.2.

6.3.

6.4.

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Informacje o treéci zawieranej umowy oraz moiliwosci jej zmiany

Wybrany Wykonawca jest zobowiazany do zawarcia umowy w sprawie zamdwienia publicznego
na warunkach okreslonych w Projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych
odpowiednio Zatgcznik Nr 6a, 6b, do SWZ.

Zakres swiadczenia Wykonawcy wynikajacy z umowy jest toisamy z jego zobowiazaniem
zawartym w ofercie.

Zamawiajacy przewiduje moiliwo$é zmiany zawartej umowy w stosunku do tresci wybranej
oferty w zakresie wskazanym w Projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcym
Zatjcznik Nr 6a, 6b, do SWZ.

Zmiana umowy wymaga dla swej wazino$ci, pod rygorem niewaznosci, zachowania formy
pisemnej.

Ochrona danych osobowych

Na podstawie art. 19 ust. 1 PZP w zwiazku z art. art. 13 ust. 1-3 rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady {UE} 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oscb
fizycznych w zwiqzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu
takich danvch oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdine rozporzqdzenie o ochronie danych),
dalej ,,RODO”, Zamawiajacy informuje, ze:

administratorem Paristwa danych osobowych jest Gléwny Inspektorat Farmaceutyczny
z siedzibg w Warszawie,00-082 Warszawa, ul. Senatorska 12;

administrator wyznaczyt Inspektora Danych Osobowych, adres e-mail: iod@gif.gov.pl.
Paristwa dane osobowe przetwarzane beda na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO w celu
zwigzanym z niniejszym postepowaniem o udzielenie zamodwienia publicznego, ktére jest

prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego;

odbiorcami Panstwa danych osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona
zostanie dokumentacja postepowania w oparciu o art. 74 PZP;

Paristwa dane osobowe beda przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 PZP przez okres 4 lat od
dnia zakoficzenia postepowania o udzielenie zamdwienia, a jeieli czas trwania umowy
przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje caty czas trwania umowy (art. 78 ust. 4 PZP};

obowiazek podania przez Paristwa danych osobowych bezposrednio dotyczacych Parstwa jest
wymogiem okreslonym w przepisach PZP, zwigzanym z udzialem w ninigjszym postepowaniu;

w odniesieniu do Parnistwa danych osobowych decyzje nie bedy podejmowane w sposéb
zautomatyzowany, stosownie do postanowiert art. 22 RODO;

posiadaja Paristwo:

7.8.1 zgodnie z art. 15 RODO - prawo dostepu do danych osobowych Parnstwa dotyczacych (z

zastrzeieniem, ie w svtuacji, gdy skorzystanie z tego prawa wymagatoby po stronie
administratora niewspétmiernie duzego wysitku, moga Paristwo zosta¢ zobowigzani do
wskazania dodatkowych informacji majgcych na celu sprecyzowanie ijdania, w
szczeg6lnodci podania nazwy lub daty postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego
albo sprecyzowania nazwy lub daty zakoriczonego postepowania o udzielenie zaméwienia);

7.8.2 zgodnie z art. 16 RODO - prawo do sprostowania Pafistwa danych osobowych (z tym, ze

skorzystanie z prawa do sprostowania nie moie skutkowac zmiang wyniku postepowania o
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7.8.3

7.84

udzielenie zaméwienia publicznego ani zmiang postanowier umowy w zakresie niezgodnym
Z PZP oraz nie moze narusza¢ integralnosci protokotu z postepowania oraz zatacznikéw do
niego);

zgodnie z art. 18 RODO - prawo Zadania od administratora ograniczenia przetwarzania
danych osobowych z zastrzeieniem okresu trwania postepowania o udzielenie zamdéwienia
publicznego lub konkursu oraz przypadkéw, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO (prawo
do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w
celu zapewnienia korzystania ze §rodkéw ochrony prawnej lub w celu ochrony praw innej
osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego Unii
Europejskie] lub paiistwa cztonkowskiego);

prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uznajg
Paristwo, ze przetwarzanie Panistwa danych osobowych narusza przepisy RODO;

7.9 nie przystuguje Panstwu:

7.9.1

7.9.2

7.9.3

794

zgodnie z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO - prawo do usuniecia danych osobowych;
prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO;

zgodnie 2 art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz
podstawa prawng przetwarzania Paristwa danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO;

przystuguje Paristwu prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego na niezgodne z RODO
przetwarzanie Panistwa danych osobowych przez administratora. Organem wiaéciwym dla
przedmiotowej skargi jest Urzad Ochrony Danych Osobowych, ul. Stawki 2, 00-193
Warszawa,

7.10 Informacja o ograniczeniach w realizacji praw okreslonych w art. 16 i 18 RODO

Zamawiajgcy informuje, iz w zwigzku z art. 19 ust. 2 i 3 ustawy z dnia 11 wrzeénia 2019 r. Prawo
zamodwieti publicznych;

*skorzystanie przez osobe, ktérej dane osobowe dotycza, z uprawnienia do sprostowania lub
uzupetnienia, o ktérym mowa w art. 16 rozporzadzenia 2016/679, nie moze skutkowaé zmiang wyniku
postepowania o udzielenie zamowienia ani zmiang postanowiei umowy w sprawie zamowienia
publicznego w zakresie niezgodnym z ustawgy;

**w postgpowaniu o udzielenie zaméwienia zgloszenie Zadania ograniczenia przetwarzania, o ktérym
mowa w art. 18 ust. 1 rozporzadzenia 2016/679, nie ogranicza przetwarzania danych osobowych do
czasu zakoficzenia tego postepowania.

CZESC Vv

Pouczenie o srodkach ochrony prawnej przystugujacych podeczas postepowania

o udzielenie zaméwienia publicznego

1 $rodki ochrony prawnej okreélone w niniejszym dziale przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi
konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia lub
nagrody w konkursie oraz poniést lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp.

2. Srodki ochrony prawnej wobec ogloszenia wszczynajacego postepowanie o udzielenie
zamdwienia lub ogloszenia o konkursie oraz dokumentéw zaméwienia przystuguja rowniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktdrej mowa w art. 469 pkt 15 oraz Rzecznikowi Matych
i Srednich Przedsiebiorcéw.
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10.

11.

12.

1.
2.
3.

Odwotanie przystuguje na:

1) niezgodna z przepisami ustawy czynno$é¢ Zamawiajgcego, podjeta w postepowaniu
o udzielenie zamdwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;

2) zaniechanie czynnoéci w postepowaniu o udzielenie zaméwienia do ktérej Zamawiajacy byt
obowigzany na podstawie ustawy;

Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujacy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznaé sie z jego
trescia przed uptywem tego terminu.

Odwotanie wobec treéci ogloszenia lub treéci SWZ wnosi sie w terminie 5 dni od dnia
zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamoéwien Publicznych lub tredci SWZ na stronie
internetowe;.

Odwotanie wnosi sie w terminie:

1} 5 dniod dnia przekazania informacji 0 czynno$ci Zamawiajacego stanowigcej podstawe jego
whiesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu $rodkéw komunikacji
elektronicznej,

2) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajacego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jeZeli informacja zostala przekazana w sposéb inny niz okrelony
w pkt 1).

Odwotanie w przypadkach innych niz okre$lone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 5 dni od dnia,
w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci moina bylo powziaé wiadomosé
o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia

Na orzeczenie |zby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu.

W postepowaniu toczacym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17.11.1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej.

Skarge wnosi sie do Sadu Okregowego w Warszawie - sadu zamdwien publicznych, zwanego
dalej "sadem zamodwien publicznych”.

Skarge wnosi si¢ za posrednictwemn Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia 1zby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesylajac jednocze$nie jej odpis przeciwnikowi skargi. Zlozenie skargi w placdwce pocztowej
operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo pocztowe jest
réwngznaczne 2 jej wniesieniem.

Prezes lzby przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwolawczego do sadu zamowien
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.

CZESC VI
Zatgczniki

Zatacznik Nr 1a, 1b, — Opis przedmiotu zaméwienia
Zatacznik Nr 2 — O$wiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postepowania

Zatgcznik Nr 3 — Oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu
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Zafgcznik Nr 4 = O$wiadczenie o przynaleZznosci lub braku przynaleznosci do grupy kapitatowej
Zalacznik nr 4a — wykaz wykonanych ustug

Zatacznik nr 4b — wykaz 0s6b skierowanych do realizacji zamowienia

Zalacznik Nr 5a, 5b —Formularz oferty

Zafacznik Nr 6a, 6b —Projektowane postanowienia umowy
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Zalacznik Nr 1a do SWZ

OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA
Czesé | — éwiadczenie ustug ttumaczenia pisemnego oraz ustnego konsekutywnego dla Giéwnego
Inspektoratu Farmaceutycznego z jezyka gruzifiskiego na jezyk polski i 2 jezyka polskiego na jezyk
gruzifiski

Przedmiotem zaméwienia jest Swiadczenie ustug ttumaczenia pisemnego oraz ustnego konsekutywnego
dla Gtéwnego Inspektoratu Farmaceutycznego.

Ttumaczenia pisemne i ustne realizowane beda w ramach projektu DWR/ADM2021/013/2, ,Budowanie
potencjatu Gruziriskiej Agencji ds. Regulacji Dziatalno$ci Medycznej i Farmaceutycznej LEPL w zakresie
nadzoru nad produktami leczniczymi” i wspétfinansowane w ramach polskiej wspdipracy rozwojowej
Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Tematyka tlumaczeld obejmuje zagadnienia z zakresu: ogdlnego, administracji, prawa i farmacji.
Zamawiajacy zobowigzuje sie, na tydzien przed tlumaczeniem, przekaza¢ wykaz zagadnienr
specjalistycznych z zakresu farmaciji.

Specyfikacja ustug:
* Ttumaczenie pisemne dokumentéw, prezentacji zgodnie z zataczonym Harmonogramem dziatar

e Ttumaczenie ustne — konsekutywne

Miejsce _wykonywania ustugi: tlumaczenia pisemne beda dostarczane do siedziby Zamawiajgcego
w sposdb okreslony w OPZ, ttumaczenia ustne beda wykonywane w trakcie spotkari organizowanych
online

Tiumaczenie pisemne w jezykach z/na:

s Polski
s Gruzinski
Tlumaczenie ustne w jezykach 2/na:
o Polski
e Gruzinski

Wykonawca bedzie rzetelnie wykonywat powierzone i przyjete przez niego zamowienie w wyznaczonym
terminie i z uwzglednieniem wymogéw Zamawiajacego wzgledem Wykonawcy, dotyczgcych jakosci oraz
zobowigzuje sie do stalej dbatoici o podnoszenie kompetencji os6b oddelegowanych do wykonywania
tlumaczenia.

Wykonawca powinien kaidorazowo Lkonsultowaé 2z Zamawiajacym watpliwosci dotyczace
nazewnictwa. Tlumacze oddelegowani przez Wykonawce moga sig¢ kontaktowaé bezpoirednio
z osobg do kontaktu wyznaczong przez Zamawiajacego.

Zamawiajgcy nie pokrywa kosztéw dostarczania tlumaczen pisemnych do siedziby Zamawiajgcego.

Ttumaczenia pisemne
I. Przedmiot zaméwienia

1. Wykonanie tltumaczenia pisemnego:
Max. 1200 stron rozliczeniowych — Word iflub Power Point z jezyka polskiego na jezyk gruziriski i z
jezvka gruzinskiego na jezyk polski.

2. Zamawiajacy szacuje, ie jedno zlecenie bedzie obejmowato érednic od 50 do 200 stron
rozliczeniowych (zgodnie z zalaczonym Harmonogramem dziatanr).

3, Strona rozliczeniowa - 1500 znakéw ze spacjami (odczytanych z wiasciwosci pliku MS Word). W
przypadku prezentac]ji Power Point za jedng strone rozliczeniowg nalezy przyjac 3 slajdy.

4, Umowa bedzie realizowana sukcesywnie, zgodnie z zamowieniami sktadanymi drogg elektroniczna.
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5.

Termin wykonywania ustugi tltumaczenia pisemnego: do 31 grudnia 2021 roku, lub do wyczerpania
Srodkow finansowych przeznaczonych na realizacje zaméwienia.

Il. Realizacja ustugi

1

Kazdy z ttumaczy w swoim dorobku zawodowym powinien posiadaé doswiadczenie w tiumaczeniu
pisemnym tekstéw obejmujacych w szczegblnosci tematyke administracji i prawa.

Wykonawca zobowigzuje sie¢ do zachowania uktadu graficznego oryginatu, odtwarzania tabel
i wykonywania innych prac edytorskich zwigzanych z zachowaniem szaty graficznej oryginatu. Przy
formatowaniu, Wykonawca obowiazany jest wzorowaé sie na tekscie oryginalnym (kursywa,
czcionka pogrubiona, marginesy itp.).

Pod kazdym ttumaczeniem znajdzie sie podpis (imie i nazwisko) tlumacza.

W przypadku niesatysfakcjonujacego poziomu ustug tlumacza/y, np. w przypadku stwierdzenia
uchybieri w tlumaczeniu (np. bledéw terminologicznych, raigcych btedéw stylistycznych)
skutkujgcych btedami merytorycznymi, znacznym zaktGceniem odbioru komunikatu, logiki i
ogdlnego sensu ttumaczonych tresci, Zamawiajacy ma prawo igdac jego zmiany. Zmiana mozliwa
bedzie, gdy Zamawilajacy zglosi uwagi do trzech zleceri wykonanych przez tg sama osobe.

Czas realizacji zleceri dotyczacych ttumaczeri pisemnych: dla 50 stron rozliczeniowych wynosi
maksymalnie 7 dni roboczych i zostanie zadeklarowany przez Wykonawce w Formularzu
ofertowym. Najkrétszy termin realizacji zamdwienia bedzie oceniany najwyzej.

Kazde zwigkszenie danego zamdéwienia o kolejne strony, bedzie obliczone proporcjonalnie zgodnie
ze ztozonym Formularzem ofertowym, ktéry bedzie stanowié Zatacznik nr 2 do umowy.
Zamawiajycy zastrzega sobie prawo do przekazania do realizacji kolejnego zlecenia przed uptywem
terminu zakoriczenia realizacji wczesniejszego zlecenia, w wyniku czego dwa zlecenia moga byt
realizowane réwnolegle.

Zlecenie wykonania przedmiotu zaméwienia

Teksty do tlumaczenia Zamawiajacy bedzie przekazywat Wykonawcy poczta elektroniczna na
podstawie wypetnionego zlecenia wraz z informacja dotyczaca rodzaju tekstu i szacunkowej iloci
stron rozliczeniowych. Szacunkowg ilos€é stron rozliczeniowych okre$la sie na podstawie
przekazanego Wykonawcy pliku z tekstem do ttumaczenia biorac za podstawe iloéé znakéw ze
spacjami odczytanych z wlasciwosci pliku w formacie MS Word.

2. Teksty przettumaczone Wykonawca bedzie przekazywat Zamawiajacemu poczty elektroniczna.

3.

Przekazanie tekstéw do tlumaczenia Wykonawcy i odbiér przettumaczonych tekstéw przez
Zamawiajycego, wymaga potwierdzenia poczty elektroniczng lub potwierdzenia odbioru otrzymania
tekstu przez kaidg ze stron.

. Po otrzymaniu zlecenia Wykonawca ma obowiazek przedstawi¢ w czasie nie diuzszym niz 24 godziny

od otrzymania zlecenia osobie zamawiajacej przewidywany czas realizacji zlecenia oraz wskazaé
osobg odpowiedzialng za ttumaczenie. Zaproponowany czas realizacji musi by¢ zgodny ze ztozonym
Formularzem ofertowym i zostac ostatecznie zaakceptowany przez Zamawiajgcego. Realizacja
zlecenia rozpoczyna si¢ od momentu zaakceptowania czasu realizacji przez Zamawiajgcego.

IV. Odbiér ttumaczenia

1.

Po wykonaniu ttlumaczenia, Wykonawca przedklada Zamawiajacemu tlumaczenie pisemne
do akceptadji.

. Przetlumaczone teksty bedg przekazywane Zamawiajagcemu najpdiniej do kofca dnia ustalonego

przez strony jako termin wykonania ttumaczenia.

. Zamawiajgcy w terminie 3 dni roboczych zglosi uwagi i wniesie o dokonanie poprawek lub

w przypadku braku uwag zaakceptuje wykonane ttumaczenie.
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4, Wykonawca, bez osobnego wynagrodzenia, wprowadzi do danego tiumaczenia poprawki, o ktorych
mowa w ust. 4 oraz uwzgledni uwagi zgtoszone do tlumaczenia przez Zamawiajgcego w uzgodnionym
terminie — do 2 dni roboczych liczac od daty ich zgtoszenia.

5. Zamawiajgcy zobowigzany jest do ostatecznego stwierdzenia poprawnosci tiumaczenia w terminie do
3 dni roboczych od dnia nastepnego po przekazaniu poprawionego ttumaczenia.

6. Po stwierdzeniu poprawnosci przyjecie tlumaczenia pisemnego nastapi poprzez podpisanie protokotu
odbioru.

7. Na protokole odbioru ttumaczenia pisemnego zaznaczana bedzie liczba stron rozliczeniowych. Liczbe
stron rozliczeniowych oblicza sie na podstawie przettumaczonego tekstu biorac za podstawe ilos¢
znakéw odczytanych z wtasciwosci pliku w formacie MS Word ze spacjami.

8. W przypadku, gdy tlumaczenie po wykonaniu czynnosci, o ktérych mowa w ust. 4, nie uwzglednia
uwag, o ktérych mowa w ust. 5, Zamawiajacy wymaga, aby ttumaczenie zostato przekazane innemu
tlumaczowi.

Tiumaczenia ustne konsekutywne

1. Przedmiot zaméwienia

1. Swiadczenie tlumaczenia ustnego konsekutywnego z jezyka polskiego na gruzifiski i z jezyka
gruzifiskiego na jezyk polski (min. 4 godziny/dziefi, max. 6 godzin/dzien).

2. Przewidywane terminy wykonywania ustug podane zostaty w Harmonogramie dziatari zamieszczonym
ponizej. Zamawiajacy zastrzega sobie moizliwo$¢ zmiany termindw usfug o czym poinformuje
Wykonawce najpéinie] 1 dzieri roboczy przed rozpoczeciem zlecenia.

il. Realizacja ustugi

1. Zamawiajacy przyjmuje godzine zegarowg jako podstawow3 jednostke rozliczeniows.

2. Wykonawca zagwarantuje, iz kazdy z tlumaczy w swoim dorobku zawodowym posiada doswiadczenie
ttumaczenia ustnego konsekutywnego obejmujacego w szczegélnosci tematyke ogding,
administracyjng | prawng.

3. Wykonawca zapewnia, Ze tiumacze beda ubrani w stylu klasycznym i ich zachowanie nie bgdzie
odbiegato od powszechnie przyjetych norm kultury osobistej.

4. Zamawiajacy moie odwotaé ttumaczenie ustne na co najmniej 2 dni robocze przed planowanym
wydarzeniem bez ponoszenia zadnych kosziow.

5. Wykonawca zapewnia dla ttumacza: sprzet komputerowy, przegladarke internetowa oraz facze
internetowe umozliwiajace niezakidcona realizacje ustugi ttumaczenia ustnego on-line.

1. Zlecenie wykonania przedmiotu zamdwienia

1. Tlumaczenie ustne konsekutywne zostanie zlecone poczty elektroniczng co najmniej 4 dni przed
przewidywanym spotkaniem.

2. Zamawiajacy dopuszcza zmiang tlumacza wskazanego w wykazie os6b z przyczyn losowych, jezeli
Wykonawca nie bedzie mégl zrealizowaé ttumaczenia zgodnie z harmonogramem. W takim
przypadku wymagana jest zgoda Zamawiajacego, a osoba zastgpujagca musi spetnia¢ warunki
okreilone w umowie i opisie przedmiotu zamdwienia.

IV. Odbiér ttumaczenia

1. Czas pracy tlumacza liczy sie od chwili rozpoczecia spotkania do momentu, w ktérym zostat
on zwolniony przez Zamawiajacego z wykonywania tlumaczenia.

2. Na protokole odbioru ttumaczenia ustnego zaznaczona bedzie liczba godzin i minut ttumaczenia
ustnego. Naleine wynagrodzenie z tytutu wykonania tfumaczenia ustnego bedzie rozliczane
z zaokragleniem do 1 godziny w gore, gdy bedzie wynosic 31 minut i wigcej.
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Harmonogram dziatan projektu DWR/ADM2021/013/2 ,Budowanie potencjatu Gruziriskiej Agencji ds.
Regulacji Dziatainosci Medycznej i Farmaceutycznej LEPL w zakresie nadzoru nad produktami

leczniczymi”

1. Dziatanie 1

tlumaczenie ustne: 19-20.10.2021 (max. 12h)
ttumaczenie pisemne: do 18.10.2021 {max.50 stron}
2, Dziatanie 2

tltumaczenie ustne: 20-22.10.2021 (max. 18h)
ttumaczenie pisemne: do 19,10.2021 { max. 200 stron)
. Dziatanie 3

w

tlumaczenie ustne: 27-29.10.2021 ( max.24h)
tlumaczenie pisemne: do 25.10.2021 { max. 200 stron)
. Dziatanie 4

'S

tlumaczenie ustne: 3-5.11.2021 (max.18 h}
tlumaczenie pisemne: do 2.11.2021 {max.100 stron)
5. Dziatanie 5

tlumaczenie ustne: 8-10.11.2021 (max. 18h)
ttlumaczenie pisemne: do 5.11.2021 {max. 150 stron)
. Dziatanie 6

[22]

ttumaczenie ustne: 29.11.-2.12.2021 {max. 24h)
tlumaczenie pisemne: do 26.11.2021{max. 200 stron}
7. Dziatanie 7

tlumaczenie ustne: 7-10.12,.2021 (max. 24h)
ttumaczenie pisemne: do 6.12.2021 (max. 100 stron)
. Dziatanie 8

oo

tlumaczenie ustne: 15-17.12.2021 (max. 18h}

tlumaczenie pisemne: do 14.12.2021 roku { max. 200 stron).
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Zalacznik Nr 1b do SWZ

OPIS PRZEDMIOTU ZAMGOWIENIA
Czes$é I1 - $wiadczenie ustug thumaczenia pisemnego oraz ustnego konsekutywnego dla Gléwnego
Inspektoratu Farmaceutycznego 2 jezyka ormiariskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk
ormianski
Przedmiotem zaméwienia jest $wiadczenie ustug tiumaczenia pisemnego oraz ustnego konsekutywnego
dla Gtéwnego Inspektoratu Farmaceutycznego.

Tlumaczenia pisemne i ustne realizowane bedg w ramach projektu DWR/ADM2021/012/2, ,Budowanie
potencjatu Armenskiego Centrum Naukowego ds. Lekdw | Technologii Medycznych im. E. Gabrielyana w
zakresie nadzoru nad produktami leczniczymi” | wspétfinansowane w ramach polskiej wspdtpracy
rozwojowe] Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Tematyka tlumaczert obejmuje zagadnienia z zakresu: ogdlnego, administracji, prawa i farmacii.
Zamawiajacy zobowiazuje sie na, na tydzien przed ttumaczeniem, przekaza¢ wykaz zagadnien
specjalistycznych z zakresu farmacgji.

Specyfikacia ustug:
e Ttumaczenie pisemne dokumentdw, prezentacji zgodnie z zataczonym Harmonogramem dziatar

e Tiumaczenie ustne — konsekutywne

Miejsce wykonywania ustugi: ttumaczenia pisemne beda dostarczane do siedziby Zamawiajgcego w
sposéb okreSlony w OPZ, tlumaczenia ustne beda wykonywane w trakcie spotkard crganizowanych
online

Tlumaczenie pisemne w jezykach:
* Polski

*  Ormianski

Tlumaczenie ustne w jezykach:
e  Polski

e  Ormianiski

Wykonawca bedzie rzetelnie wykonywat powierzone | przyjete przez niego zamodwienie,
w wyznaczonym terminie i z uwzglednieniem wymogéw Zamawiajgcege wzgledem Wykonawcy,
dotyczacych jakoséci oraz zobowigzuje sie do stalej dbaio$ci o podnoszenie kompetencji oséb
oddelegowanych do wykonywania tfumaczenia.

Wykonawca powinien kaidorazowo konsultowaé z Zamawiajacym watpliwosci dotyczgce
nazewnictwa. Tiumacze oddelegowani przez Wykonawce moga sie kontaktowaé bezpoérednio
z osabg do kontaktu wyznaczong przez Zamawiajacego.

Zamawiajacy nie pokrywa kosztéw dostarczania tltumaczeri pisemnych do siedziby Zamawiajacego.

Tlumaczenia pisemne
I. Przedmiot zamdwienia

1. Wykonanie tltumaczenia pisemnego:
Max. 1100 stron rozliczeniowych — Word iflub Power Point z jezyka polskiego na jezyk ormianski i
z jezyka ormianiskiego na jezyk polski.

2. Zamawiajgcy szacuje, Ze jedno zlecenie bedzie obejmowalo srednio od 50 do 200 stron
rozliczeniowych (zgodnie z zatgczonym Harmonogramem dziatan).

3. Strona rozliczeniowa - 1500 znakéw ze spacjami {odczytanych z wtasciwosci pliku MS Word); W
przypadku prezentacji Power Point za jedng strone rozliczeniowg nalezy przyjac 3 slajdy.
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Umowa bedzie realizowana sukcesywnie, zgodnie z zaméwieniami sktadanymi droga
elektroniczng,

Termin wykonywania wustugi tiumaczenia pisemnego: do 31 grudnia 2021 roku,
lub do wyczerpania $rodkéw finansowych przeznaczonych na realizacje zaméwienia.

Il. Realizacja ustugi

1

Kaidy z thumaczy w swoim dorobku zawodowym powinien posiadaé do$wiadczenie w tlumaczeniu
pisemnym tekstow obejmujgcych w szczegdinosci tematyke administracji i prawa.

Wykonawca zobowigzuje sig do zachowania uktadu graficznego oryginalu, odtwarzania tabel
i wykonywania innych prac edytorskich zwigzanych z zachowaniem szaty graficznej oryginatu. Przy
formatowaniu, Wykonawca obowigzany jest wzorowa¢ sie na tekscie oryginalnym (kursywa,
czcionka pogrubiona, marginesy itp.).

Pod kazdym ttumaczeniem znajdzie sie podpis (imie i nazwisko) thumacza.

W przypadku niesatysfakcjonujgcego poziomu ustug ttumacza/y, np. w przypadku stwierdzenia
uchybien w tlumaczeniu (np. bledéw terminoclogicznych, razacych biedéw stylistycznych)
skutkujgcych btedami merytorycznymi, znacznym zakiéceniem odbioru komunikatu, logiki
i ogblnego sensu ttumaczonych tresci, Zamawiajacy ma prawo zada¢ jego zmiany. Zmiana mozliwa
bedzie, gdy Zamawiajgcy zgtosi uwagi do trzech zlecer wykonanych przez ta sama osobe.

Czas realizacji zleceri dotyczacych ttumaczeri pisemnych: dla S50 stron rozliczeniowych wynosi
maksymalnie 7 dni roboczych i zostanie zadeklarowany przez Wykonawce w Formularzu
ofertowym. Najkrotszy termin realizacji zamdwienia bedzie oceniany najwyze;j.

Kazde zwigkszenie danego zaméwienia o kolejne strony, bedzie obliczone proporcjonalnie zgodnie
ze ztozonym Formularzem ofertowym, ktory bedzie stanowic Zatacznik nr 2 do umowy.
Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do przekazania do realizacji kolejnego zlecenia przed
uptywem terminu zakoriczenia realizacji weczesniejszego zlecenia, w wyniku czego dwa zlecenia
moga by¢ realizowane réwnolegle.

lil. Zlecenie wykonania przedmiotu zaméwienia
1. Teksty do ttumaczenia Zamawiajgcy bedzie przekazywat Wykonawcy pocztg elektroniczng na

podstawie wypetnionego zlecenla wraz z informacjg dotyczacy rodzaju tekstu i szacunkowej ilosci
stron rozliczeniowych. Szacunkowa ilos¢ stron rozliczeniowych okreéla sie na podstawie
przekazanego Wykonawcy pliku z tekstem do tlumaczenia biorac za podstawe ilo$¢ znakéw ze
spacjami odczytanych z wiasciwosci pliku w formacie MS Word.

2. Teksty przettumaczone Wykonawca bedzie przekazywat Zamawiajacemu poczta elektroniczna.

3.

Przekazanie tekstow do tlumaczenia Wykonawcy i odbiér przettumaczonych tekstéw przez

Zamawiajgcego, wymaga potwierdzenia poczta elektroniczng lub potwierdzenia odbioru

otrzymania tekstu przez kazds ze stron.

4. Po otrzymaniu zlecenia Wykonawca ma obowigzek przedstawié¢ w czasie nie diuzszym niz 24 godziny

od otrzymania zlecenia osobie zamawiajacej przewidywany czas realizacji zlecenia oraz wskazaé
osobe odpowiedzialng za tumaczenie. Zaproponowany czas realizacji musi by¢ zgodny ze ztoZzonym
Formularzem ofertowym i zosta¢ ostatecznie zaakceptowany przez Zamawiajacego. Realizacja
zlecenia rozpoczyna sig¢ od momentu zaakceptowania czasu realizacji przez Zamawiajacego.

IV. Odbidr Humaczenia

1.

Po wykonaniu tlumaczenia, Wykonawca przedklada Zamawiajagcemu tlumaczenie pisemne do
akceptacji.

2. Przetfumaczone teksty beda przekazywane Zamawiajgcemu najpéiniej do kokica dnia ustalonego

przez strony jako termin wykonania ttumaczenia.
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3. Zamawiajacy w terminie 3 dni roboczych zglosi uwagi i wniesie o dokonanie poprawek lub
w przypadku braku uwag zaakceptuje wykonane tlumaczenie.

4. Wykonawca, bez osobnego wynagrodzenia, wprowadzi do danego ttumaczenia poprawki, o ktérych
mowa w ust. 4 oraz uwzgledni uwagi zgloszone do tlumaczenia przez Zamawiajgcego w
uzgodnionym terminie — do 2 dni roboczych liczac od daty ich zgloszenia.

5. Zamawiajgcy zobowiazany jest do ostatecznego stwierdzenia poprawnosci ttumaczenia w terminie
do 3 dni roboczych od dnia nastepnego po przekazaniu poprawionego ttumaczenia.

6. Po stwierdzeniu poprawnosci przyjecie ttumaczenia pisemnego nastapi poprzez podpisanie
protokotu odbioru.

7. Na protokole odbioru ttumaczenia pisemnego zaznaczana bedzie liczba stron rozliczeniowych. Liczbe
stron rozliczeniowych oblicza sie na podstawie przetfumaczonego tekstu biorgc za podstawe ilosé
znakow odczytanych z wlasciwosci pliku w formacie MS Word ze spacjami.

8. W przypadku, gdy tlumaczenie po wykonaniu czynnosci, o ktérych mowa w ust. 4, nie uwzglednia
uwag, Zamawiajacy wymaga, aby ttumaczenie zostato przekazane innemu ttumaczowi.

Tiumaczenia ustne konsekutywne

|. Przedmiot zaméwienia
1. Swiadczenie ttumaczenia ustnego konsekutywnego z jezyka polskiego na ormiariski i z jezyka
ormiariskiego na jezyk polski (min. 4 godziny/dzieri, max. 6 godzin/dzier).
2. Przewidywane terminy wykonywania ustug podane zostaly w Harmonogramie dziafar
zamieszczonym ponizej. Zamawiajgcy zastrzega sobie moiliwosé zmiany termindw ustug o czym
poinformuje Wykonawce najpdZniej 1 dzier roboczy przed rozpoczeciem zlecenia.

Il. Realizacja ustugi

1. Zamawiajacy przyjmuje godzing zegarowa jako podstawowa jednostke rozliczeniowa.

2. Wykonawca zagwarantuje, iz kaidy z tlumaczy w swoim dorobku zawodowym posiada
doswiadczenie ttumaczenia ustnego konsekutywnego obejmujacego w szczegdlnosci tematyke
0gblIng, administracyjng i prawng.

3. Wykonawca zapewnia, ze tlumacze bedg ubrani w stylu klasycznym i ich zachowanie nie bedzie
odbiegato od powszechnie przyjetych norm kultury osobiste;j.

4, Zamawiajacy moie odwolaé tlumaczenie ustne na co najmniej 2 dni robocze przed planowanym
wydarzeniem bez ponoszenia zadnych kosztow.

5. Wykonawca zapewnia dla ttumacza: sprzet komputerowy, przegladarke internetows oraz {acze
internetowe umoiliwiajace niezaktdcona realizacje ustugi tiumaczenia ustnego on-line.

ll. Zlecenie wykonania przedmiotu zamodwienia

1. Tlumaczenie ustne konsekutywne zostanie zlecone poczta elektroniczng co najmniej 4 dni przed
przewidywanym spotkaniem.

2. Zamawiajacy dopuszcza zmiane tlumacza wskazanego w wykazie oséb z przyczyn losowych, jezeli
Wykonawca nie bedzie médgl zrealizowaé ttumaczenia zgodnie z harmonogramem. W takim
przypadku wymagana jest zgoda Zamawiajacego a osoba zastepujgca musi spetniaé warunki
okresione w umowie i opisie przedmiotu zamdwienia.

IV. Odbiér tlumaczenia
1. Czas pracy tlumacza liczy sie od chwili rozpoczecia spotkania do momentu, w ktérym zostat
on zwolniony przez Zamawiajgcego z wykonywania ttumaczenia.
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2. Na protokole odbioru tlumaczenia ustnego zaznaczona bedzie liczha godzin | minut ttumaczenia
ustnego. Naleine wynagrodzenie 2z tytutu wykonania tlumaczenia ustnego bedzie rozliczane

z zaokragieniem do 1 godziny w gdre, gdy bedzie wynosié 31 minut i wiece].

Harmonogram dzialasi projektu  DWR/ADM2021/012/2, ,Budowanie potencjalu Armeiiskiego
Centrum Naukowego ds. Lekéw i Technologii Medycznych im. E. Gabrielyana w zakresie nadzoru nad

produktami leczniczymi”.
1. Dziatanie 1

tlumaczenie ustne: 18-19.10.2021 {max. 12h)
ttumaczenie pisemne: do 15.10.2021 (max.50 stron)

2. Dziatanie 2

ttumaczenie ustne: 19-21.10.2021 (max. 24h)
tlumaczenie pisemne: do 18.10.2021 { max. 200 stron)

3. Dziatanie 3

ttumaczenie ustne: 25-27.10.2021 { max.18h)
ttumaczenie pisemne: do 22.10.2021 { max. 200 stron)

4. Dziatanie 4

ttumaczenie ustne: 2-5.11.2021 (max.24 h)
ttumaczenie pisemne: do 29.10.2021 {max.100 stron)

5. Dziatanie 5

ttumaczenie ustne: 15-18.11.2021 (max. 24h)
ttumaczenie pisemne: do 12.11.2021 {max. 100 stron)

6. Dziatanie 6

ttumaczenie ustne: 22-24.11.2021 (max. 18h)
tlumaczenie pisemne: do 19.11.2021 {max. 100 stron)

7. Dziatanie 7

tlumaczenie ustne: 8-10.12.2021 (max. 18h})
tlumaczenie pisemne: do 6.12.2021 {max. 200 stron)

8. Dzialanie 8

ttumaczenie ustne: 13-15.12.2021 (max. 18h)

ttumaczenie pisemne: do 12.12.2021 roku { max. 150 stron)
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Zalacznik Nr 2 do SWZ

Zamawiajgcy:
Gléwny Inspektorat Farmaceutyczny

Wykonawca:

{petna nazwa/firma, adres,
w zaleznosci od podmiotu: NIP/PESEL,
KRS/CEIDG)

reprezentowany przez:

..................................................................

{imie, nazwisko,
stanowisko/podstawa do
reprezentacji)

Oéwiadczenie Wykonawcy
o braku podstaw do wykluczenia z postepowania

Na potrzeby postepowania o udzielenie zaméwienia publicznego, prowadzonego w trybie art. 275 pkt
lustawy Prawo zaméwier publicznych Swiadczenie uslug tlumaczenia pisemnego oraz ustnego
konsekutywnego dla Gléwnego Inspektoratu Farmaceutycznego: jezyk gruzitiski na potrzeby realizacji
projektu DWR/ADM2021/013/2 oraz jezyk ormiafiski na potrzeby realizacji projektu
DWR/ADM2021/012/2 (sprawa nr BAG.261.10.2021.ICI), oswiadczam, co nastepuje:

IOSWIADCZENIA DOTYCZACE WYKGNAWCY:

— i

1. Oswiadczam, Ze nie podlegam wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. Prawo zamoéwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2021 r., poz. 1129 ze zm.}*.

2. Oswiadczam, Ze zachodza w stosunku do mnie podstawy wykiuczenia z postepowania na podstawie
art. ............ Pzp {podoé¢ majgcg zastosowanie podstawe wykluczenia sposréd wymienionych w art.
108, jesli dotyczy). Jednoczesnie odwiadczam, ze w zwigzku z ww. okolicznodcia, na podstawie art.
110 ustawy Pzp podjatern nastepujace $rodki naprawcze*:

*niepotrzebne skresli¢

3. Oswiadczam, ze nie podlegam wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2021 r., poz. 1129 ze zm.)*.

4, Oswiadczam, ze zachodza w stosunku do mnie podstawy wykluczenia z postepowania na podstawie
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp {jesli dotyczy}. Jednoczesnie oswiadczam, ze w zwiazku z ww.
okolicznosciq, na podstawie art. 110 ustawy Pzp podjatem nastepujace $rodki naprawcze™;

*niepotrzebne skresli¢
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O$WIADCZENIE DOTYCZACE PODANYCH INFORMACII:

Oswiadczam, 7e wszystkie informacje podane w powyiszych oswiadczeniach sy aktualne i zgodne
z prawdg oraz zostaly przedstawione z petna $wiadomoscia konsekwencji wprowadzenia Zamawiajacego
w biad przy przedstawianiu informaciji.

Dokument musi byc opatrzony przez osobe lub osoby uprownione do reprezentowania firmy
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, profilem zaufanym lub podpisem osobistym za pomocq
dowodu csobistego I przekazany Zamawiajgcemu wraz z dokumentami potwierdzajgcymi prawo do
reprezentacji Wykonawcy przez osobe podpisujgcq oferte.
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Zatgcznik Nr 3 do SWZ

Zamawiajacy:
Gléwny Inspektorat Farmaceutyczny
Wykonawca:

{pefna nazwa/firma, adres, w
zaleZnosci od podmiotu: NIP/PESEL,
KRS/CEIDG)

reprezentowany przez:

{imie, nazwisko,
stanowisko/podstawa do
reprezentacji)

O$wiadczenie Wykonawcy
DOTYCZACE SPEENIANIA WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU

Na  potrzeby postepowania o  udzielenie zaméwienia  publicznego, prowadzonego
w trybie art. 275 pkt 1 ustawy Prawo zaméwieri publicznych Swiadczenie ustug tlumaczenia pisemnego
oraz ustnego konsekutywnego dla Gléwnego Inspektoratu Farmaceutycznego: jezyk gruzinski na
potrzeby realizacji projektu DWR/ADM2021/013/2 oraz jezyk ormiaiiski na potrzeby realizacji
projektu DWR/ADM2021/012/2 (sprawa nr BAG.261.10.2021.ICl), oswiadczam, co nastepuje:

INFORMACIA DOTYCZACA WYKONAWCY:

Odwiadczam, 2e spetniam warunki udziatlu w postepowaniu okreflone przez Zamawiajacego
w pkt2.1.-2.4. lit. A Czedci Il SWZ dotyczace:
1} zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym
2} uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika
to z odrebnych przepiséw
3} sytuacji ekonomicznej lub finansowe;j
4) zdolnosci technicznej lub zawodowe;j

INFORMACIA W ZWIAZKU Z POLEGANIEM NA ZASOBACH INNYCH PODMIOTOW:

Oéwiadczam, 2e w ceiu wykazama spe’mlanla warunkow udziatu w postepowanlu, okreélonych przez
Zamawiajacego w... .. (wskaza¢ dokument i wiasciwg jednostke
redakcyjng dokumentu wktorej okreslono warunkf udzrafu w postepowaniu), polegam na zasobach
nastepujacego/ych podmiotu/ow:

W NASTEPUJGOYIM ZAKIESIE: ..cueeeesrreeeeenrsrnasracarssrerssssses ssmsrsssssrassssnsassrsssn sesssases srassessassnsssass ses sessas srmess srbbts {wskazac
podmiot i okresli¢ odpowiedni zakres dla wskazanego podmiotu).

1OSWIADCZENIE DOTYCZACE PODANYCH INFORMAG:
Oswiadczam, e wszystkie informacje podane w powyiszych oSwiadczeniach sa aktualne

i zgodne z prawda oraz zostaly przedstawione z petng Swiadomoscig konsekwencji wprowadzenia
Zamawiajacego w btad przy przedstawianiu informaciji.
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Dokument musi by¢ opatrzony przez osobe lub osoby uprawnione do reprezentowania firmy
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, profilem zaufanym Ilub podpisem osobistym i przekazony
Zamawiajgcemu wraz z dokumentami potwierdzajgcymi prawo do reprezentacji Wykonawcy przez osobe

podpisujgcq oferte.
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Zatacznik Nr 4 do SWZ
Zamawiajacy:
Gidwny Inspektorat Farmaceutyczny
Wykonawca:

{petna nazwa/firma, adres, w
zaleznosci od podmiotu: NIP/PESEL,

KRS/CEIDG)
reprezentowany przez:

{imie, nazwisko,
stanowisko/podstawa do
reprezentacji)

Oswiadczenie Wykonawcy
(sktadane na wezwanie Zamawiajgcego)

o przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatlowej w rozumieniu ustawy
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurengji i konsumentdw (t.j. Dz. U. 2 2021 r. poz. 275),
z innym Wykonawca, ktdry ztozyt odrebng oferte

Na potrzeby postepowania o udzielenie zaméwienia publicznego, prowadzonego w trybie art. 275 pkt 1
ustawy Prawo zamdwien publicznych pn. Swiadczenie uslug tlumaczenia pisemnego oraz ustnego
konsekutywnego dia Gldwnego Inspektoratu Farmaceutycznego: jezyk gruziiski na potrzeby realizacji
projektu DWR/ADM2021/013/2 oraz jezyk ormiafiski na potrzeby realizacji projektu
DWR/ADM2021/012/2 {sprawa nr BAG.261.10.2021.1Cl), oswiadczam, co nastepuje:

» nie naleze do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i kensumentéw (t.j. Dz. U. z 2021 r. poz. 275), z innym Wykonawca, ktéry ztoiyt
odrebna oferte w niniejszym postepowaniu*),

» naleie do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji ikonsumentéw (t.j. Dz. U. z 2021 r. poz. 275), do ktérej naleig nastepujacy
Wykonawcy, ktdrzy zlozyli odrebna oferte w tym postepowaniu®):

..................................................................

W zwigzku z powyiszym do o$wiadczenia zataczam dokumenty lub informacje potwierdzajace
przygotowanie oferty, oferty czeiciowej w postepowaniu niezaleinie od innego Wykonawcy,
nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej.

*) przekresli¢ nieodpowiednie

Oéwiadczam, ze wszystkie informacje podane w powyiszych o$wiadczeniach s3 aktualne i zgodne
z prawdg oraz zostaly przedstawione z petna $wiadomoscia konsekwencji wprowadzenia Zamawiajacego
w btad przy przedstawianiu informaciji.

Dokument musi byé opatrzeny przez osobe lub osoby uprawnione do reprezentowania firmy
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, profilem zaufanym lub podpisem osobistym i przekazany
Zamawiajgcemu wraz z dokumentami potwierdzajgcymi prawo do reprezentacji Wykonawcy przez osobe
podpisufqgcq oferte.
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Zalacznik Nr 5a do SWZ

Wykonawca:

{petna nazwa/firma, adres, w zaleinoéci od podmiotu:
NIP/PESEL, KRS/CEIDG)
reprezentowany przez:

........................................................................

............................................................

(imie, nazwisko, stanowisko/podstawa do reprezentacyi)

Gtéwny Inspektorat Farmaceutyczny

FORMULARZ OFERTOWY czes$é |
{sprawa nr BAG.261.10.2021.ICl)

W odpowiedzi na publiczne ogloszenie o zaméwieniu publicznym prowadzonym w trybie art. 275 pkt 1
ustawy Prawo zamowien publicznych na

Cze$é | — Swiadczenie uslug tlumaczenia pisemnego oraz usthego konsekutywnego dla Giéwnego
Inspektoratu Farmaceutycznego z jezyka gruzirisklego na jJezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk
gruzinski

Oferuje/emy wykonanie przedmiotu zamoéwienia w zakresie okre$lonym w Specyfikacji Warunkéw
Zamowienia, Czesé |

zgodnie z opisem przedmiotu zamdwienia na nastepujacych warunkach:

1) Cena ryczaftowa za wykonanie catoéci przedmiotu zaméwienia:

...... zi netto
(STOWNIE ZHORYER: .. e ccciireecenn e e teeaaese s s s s snmnessssnmsmsens e s srsersrananaarnn oe netto)
PR ——— 2t brutto
(StoWnie ZIOLYE: .....cccoceercrrcecrirrcmeeeecerer s sesrssnerresmmaee e s ssnaeaasssncss e smmnessasanaassnssmssernnnseesss brutto)
w tym:
Cena Cena
. jednostkowa Stawka jednostkowa Liczba taczna cena
Lp. I S SCranls netto podatku VAT brutto godzinfstron brutto
za 1h/1s. za 1hf1s.
1 2 3 4 5 6 7 (=5%6)
1 | Tlumaczenie ustne 156 h
2 | Tlumaczenie pisemne 1200 s.
Cena ofertowa brutto {suma kol. 7):
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2) Termin ttumaczenia pisemnego (*zaznaczyd jedno wfasciwe okienko)

Przettumaczenie 50 stron tekstu (1 s. = 1500 znakow} w terminie:
O do 3 dni roboczych

O 4 dni robocze

[ od 5 do 6 dni roboczych

O 7 dni roboczych

Oswiadczam/y, e powyisze ceny zawieraja wszystkie koszty, jakie panosi Zamawiajacy w przypadku

wyboru niniejszej oferty, w tym koszty ......... cenanenanseas NAIBZNE podatku od towardw i ustug.

Oswiadczam/y, ie zapoznali§my sie ze Specyfikacja Warunkéw Zamoéwienia i nie wnosimy do niej
zastrzezen oraz uzyskaliémy niezbedne informacje do przygotowania oferty.

Zobowiazuje/emy sie do realizacji zamdwienia na warunkach i w terminie okreslonych w SWZ,

Oswiadczam/fy, Ze Projektowane postanowienia umowy, stanowiace Zatacznik Nr 6a do niniejszej SWZ,
zostaly przez nas zaakceptowane i zobowigzujemy sie w przypadku wyboru naszej oferty do zawarcia
umowy na podanych warunkach w miejscu i terminie wyznaczonym przez Zamawiajgcego.

Akceptuje/emy warunki ptatnosci okreslone przez Zamawiajgcego w Projektowanych postanowieniach
umowy(Zatacznik nr 6a do SWZ).

Oéwiadczam/y, Ze uwazamy sie za zwigzanych niniejszg oferta na czas wskazany w SWZ.

Oswiadczam/y, ze wypetnilismy obowiazki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony cséb
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE, zwanege RODO wobec oséb fizycznych, od ktorych dane
osobowe bezposrednio lub pozyskaliSmy w celu ubiegania sie o udzielenie zamdwienia publicznego w
niniejszym postepowaniu.

W trybie art. 225 ust. 2ustawy Prawo zaméwien publicznych o$wiadczam/y, iz wybdr naszej oferty nie
bedzie/bedzie**prowadzit do powstaniu u Zamawiajacego obowiazku podatkowego zgodnie z przepisami
ustawy o podatku od towaréw i ustug.

W przypadku, gdy wybor oferty Wykonawcy bedzie prowadzit do powstania u Zamawiajacego obowigzku
podatkowego Wykonawca zobowigzany jest wskazaé nazwe {rodzaj) towaru lub ustug, wartosc tego towaru
lub ustug bez kwoty podatku VAT.

Nazwa towaru lub ustug prowadzgcych do powstanio u Zamawiajgcego obowigzku podaotkowego
eereneeeene OFOZ  Warto$€ tych towardw i ustug bez
podatku od towardw i Ustug! .......corevcerevnerersnn Zf

UWAGA! Powyisze pola zaznaczone kursywg wypetniajg wytacznie Wykonawcy, ktérych wybér oferty
prowadzitby u Zamawiajgcego do powstania obowigzku podatkowego tzn. kiedy zgodnie z przepisami
ustawy o podatku od towaréw i ustug to nabywca {Zamawiajacy) bedzie zobowigzany do rozliczenia
{odprowadzenia) podatku VAT

Os$wiadczam/y, e naszym petnomocnikiem dla potrzeb niniejszego zamoéwienia  jest:

...............................................................................................................

{Wypetniaja jedynie przedsiebiorcy sktadajacy wspding oferte}
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Zaméwienia zrealizuje/emy sami/przy udziale Podwykonawcow™*
**niepotrzebne skresli¢
Podwykonawcom zostang powierzone do wykonania nastepujace zakresy zaméwienia:
ZAKIES: ourucucsssnsanisssserassis sseeresmremsmssnarasesensrsamssos sennenssssesssssssvemsaressssssnsssrnsrases
Nazwa podwykonawcy (jezeli Jest ZNAany) ..o sesssssssssnes
Rodzaj Wykonawcy (* zaznaczy¢ wiasciwe):
Omikroprzedsigbiorstwo*
Omate przedsiebiorstwo*
O$rednie przedsiebiorstwo*
Ojednooscbowa dziatalnosé gospodarcza®*
Oosoba fizyczna nieprowadzaca dziatalnosci gospodarczej*
Oinny rodzaj*

{*Mikroprzedsigblorstwo: przedsighiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 10 oséb i ktérego roczny obrét lub
roczna suma bilansowa nie przekracza 2 milionéw EUR.

Mate przedsigbiorstwo: przedsighiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 50 osob i ktdrego roczny obrét lub
roczna suma bilansowa nie przekracza 10 milionéw EUR.

Srednie przedsigbiorstwa: przedsigbiorstwa, ktére nie sq mikroprzedsighiorstwami ani malymi
przedsiebiorstwami ktdre zatrudniajg mniej niz 250 oséb | ktérych roczny obrét nie przekracza 50 millondw
EUR lub roczna suma bilansowa nie przekracza 43 milionéw EUR.)

Dane kontaktowe Wykonawcy:

Imie i Nazwisko... HeaeEeNeraiaESeemsessh s Sas £ ane SRS e pEEREOE R IR 4408 P40 rEavd neRAnE S Y rERRRERRAE RO RRasen

BT ..o e e e em semsrssmsssaees seeens sres e ees seemes smmsmesessane s ses vnnreven et

Niniejszym informujemy, ie nizej wymienione dokumenty skiadajace si¢ na oferte, stanowig tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu przepiséw ustawy 0 zwalczaniu nieuczciwej
KONKUPENCHIZ. ottt vt et s s et e asseree et sas sesbebame s nes

Zatacznikami do niniejszego Formularza Ofertowego sa:

Formularz ofertowy oraz zafqczniki do niniejszego formularza muszq byé opatrzone przez osobe lub osoby
uprawnione do reprezentowania firmy kwaliflkowanym podpisem elektronicznym, profilem zaufanym lub
podpisem osobistym.
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Zatacznik Nr Sb do SWZ

Wykonawca:

{peina nazwa/firma, adres, w zaleznosci od podmiotu:
NIP/PESEL, KRS/CEIDG)
reprezentowany przez:

........................................................................

............................................................

{imie, nazwisko, stanowisko/podstawa do reprezentacji)

Gtéwny Inspektorat Farmaceutyczny

FORMULARZ QOFERTOWY czes¢ Il
(sprawa nr BAG.261.10.2021.ICl)

W odpowiedzi na publiczne ogltoszenie o zaméwieniu publicznym prowadzonym w trybie art. 275 pkt 1

ustawy Prawo zamodwien publicznych na

Czesé Il — $wiadczenie ustug tfumaczenia pisemnego oraz ustnego konsekutywnego dla Giéwnego
Inspektoratu Farmaceutycznego z jezyka ormiariskiego na jezyk poiski i z jezyka polskiego na jezyk

ormianski

Oferuje/femy wykonanie przedmiotu zaméwienia w zakresie okreslonym w Specyfikacji Warunkéw

Zambwienia, Czesé Il
zgodnie z opisem przedmiotu zamdwienia na nastepujgcych warunkach:

1} Cena ryczaltowa za wykonanie catoéci przedmiotu zamdwienia:

...... zi netto
(stownie ztotych: R - errbeesstsssmresserssarsssersasessssseiasessetsssasantes netto)
4 zt brutto
(stownie ztotych: .. . EeveeeTEsseTREEEESeERT IO i s RRS S AL a e R R e s RS E R A ran e R RT e RR RS se SRR E Rt e as brutto)
w tym:
Cena Cena
Lp. Rodzai umaczenia jednostkowa Stawka jednostkowa Liczba taczna cena
J ) netto podatku VAT brutto* godzin/stron brutto
za 1h/1s. za 1h/f1s.
1 2 3 4 5 6 7 {=5x6)
1 | Ttumaczenie ustne 156 h
2 Tiumaczenie pisemne 1100 s.
Cena ofertowa brutto (suma kol. 7):
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2) Termin ttumaczenia pisemnego (*zaznaczyé jedno wiasciwe okienko}

Przettumaczenie 50 stron tekstu {1 s. = 1500 znakéw) w terminie:
O do 3 dni roboczych

O 4 dni robocze

O od 5 do 6 dni roboczych

7 dni roboczych

Odwiadczam/y, ie powyisze ceny zawierajg wszystkie koszty, jakie ponosi Zamawiajacy w przypadku
wyboru niniejszej oferty, W tym KOSZEY .......ooeismseecececceccescacs naleine podatki od towaréw i ustug.

Oswiadczam/y, 2e zapoznaliémy sie ze Specyfikacjy Warunkéw Zaméwienia i nie wnosimy do niej
zastrzezen oraz uzyskaliémy niezbedne informacje do przygotowania oferty.

Zobowigzuje/emy sie do realizacji zaméwienia na warunkach i w terminie okrelonych w SWZ.

Ofwiadczam/y, ze Projektowane postanowienia umowy, stanowiace Zatacznik Nr 6b do niniejszej SWZ,
zostaly przez nas zaakceptowane i zobowigzujemy sie w przypadku wyboru naszej oferty do zawarcia
umowy na podanych warunkach w miejscu i terminie wyznaczonym przez Zamawiajgcego.

Akceptuje/emy warunki ptatnosci okreslone przez Zamawiajacego w Projektowanych postanowieniach
umowy{Zatacznik nr 6b do SWzZ).

O$wiadczam/y, ze uwazamy sig za zwigzanych niniejsza oferta na czas wskazany w SWZ.

Oswiadczam/y, ze wypetniliémy obowiazki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE, zwanego RODO wobec o0séb fizycznych, od ktérych dane
osobowe bezposrednio lub pozyskaliSmy w celu ubiegania sie o udzielenie zaméwienia publicznego w
niniejszym postepowaniu,

W trybie art. 225 ust. 2ustawy Prawo zamoéwieni publicznych o$wiadczam/y, iz wyb6r naszej oferty nie
bedzie/bedzie**prowadzit do powstaniu u Zamawiajacego obowigzku podatkowego zgodnie z przepisami
ustawy o podatku od towarow i ustug.

W przypadku, gdy wyb6r oferty Wykonawcy bedzie prowadzil do powstania u Zamawiajgcego obowiazku
podatkowego Wykonawca zobowiazany jest wskaza¢ nazwe (rodzaj) towaru lub ustug, wartoéé tego towaru
lub ustug bez kwoty podatku VAT.

Nozwa towaru lub ustug prowadzqcych do powstania u Zamawigjgcego obowigzku podatkowego
e OF@Z wartos¢ tych towarow | uslfug bez
podatku od towarow i ustug: ....ueeererresssnn a2t

UWAGA! Powyisze pola zaznaczone kursywa wypetniaja wylacznie Wykonawcy, ktérych wybér oferty
prowadzitby u Zamawiajacego do powstania obowigzku podatkowego tzn. kiedy zgodnie z przepisami

ustawy o podatku od towaréw i ustug to nabywca (Zamawiajacy) bedzie zobowigzany do rozliczenia
(odprowadzenia) podatku VAT

Oéwladczamfy, ie naszym pefnomocnikiem dla potrzeb niniejszego  zaméwienia  jest:

(Wypeiniaja jedynie przedsigbiorcy sktadajacy wspéing oferte)
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Zaméwienia zrealizuje/emy sami/przy udziale Podwykonawcow™**
**niepotrzebne skresli¢
Podwykonawcom zostang powierzone do wykonania nastepujace zakresy zamowienia:
ZAKEBS: .ot s s e
Mazwa podwykonawcy (jeieli jest znany) ..o,
Rodzaj Wykonawcy (* zaznaczyc¢ wilasciwe):
Omikroprzedsiebiorstwo*
Omate przedsigbiorstwo*
Oérednie przedsiebiorstwo*
Ojednoosobowa dzialalnosé gospodarcza®
Oosoba fizyczna nieprowadzaca dziatalnosci gospodarczej*
Oinny rodzaj*

(*Mikroprzedsiebiorstwo: przedsigbiorstwo, kiore zatrudnia mniej niz 10 oséb i ktérego roczny obrét lub
roczna suma bilansowa nie przekracza 2 milionéw EUR.

Mate przedsiebiorstwo: przedsighiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 50 oséb i ktérego roczny obrét lub
roczna suma bilonsowa nie przekracza 10 milionéw EUR.

Srednie przedsiebiorstwa: przedsiebiorstwa, ktére nie sq mikroprzedsigbiorstwami ani malymi
przedsiebiorstwami ktore zatrudniajq mniej niz 250 oséb i ktdrych roczny obrdt nie przekracza 50 mifionéw
EUR lub roczna suma bilansowa nie przekracza 43 milionéw EUR.}

Dane kontaktowe Wykonawcy:

=3 1=] (5] | PP
10 L = 1 7- 11 OO O

Niniejszym informujemy, Ze nizej wymienione dokumenty skiadajace si¢ na ofertg, stanowia tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu przepisow ustawy o zwalczaniu nieuczciwej

......................................................................................................................................

Formularz ofertowy oraz zafgczniki do niniejszego formularza muszq byc opatrzone przez osobg lub osoby
uprawnione do reprezentowania firmy kwalifikowanym podpisem elektronicznym, profilem zaufanym lub
podpisem osobistym.
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Zatacznik Nr 6a do SWZ

Projektowane postanowienia umowy
UMOWA

Zawarta W dniu ... W Warszawie, pomiedzy:

SKARBEM PANSTWA - GEOWNYM INSPEKTORATEM FARMACEUTYCZNYM :z siedzibg przy ul. Senatorskiej
12, 00-082 Warszawa, NIP525-21-47-260, REGON 016182425 reprezentowanym przez:

Dyrektora Generalnego Gtéwnego Inspektoratu Farmaceutycznego — Marcina Wéjtowicza

zwanym dalej Zamawiajgcym,

-----------------------------------------------------------------------

zwang w dalszej czesci umowy Wykonawca,

zwanych dalej Stronami,

zawarta zostala umowa o nastepujgcej tredci:

§1
Przedmiotem umowy jest §wiadczenie ustug ttumaczenia pisemnego oraz ustnego konsekutywnego
dla Gléwnego Inspektoratu Farmaceutycznego z jezyka gruzifiskiego na jezyk polski i z jezyka
polskiego na jezyk gruzirski.
Wykonawca zobowigzuje sie wykonywa¢ zaméwienie zgodnie ze zaleceniami Zamawiajacego, zasadami
sztuki, etykq zawodowsg, najwyisza starannoscig oraz w terminie i na warunkach okreslonych w niniejszej
umowie,
Wykonawca oswiadcza, ze posiada niezbednq wiedze, doswiadczenie oraz zasoby do realizacji przedmiotu
umowy okresionego w ust. 1 i zobowigzuje sie wykonywat go z nalezyta starannoscig, przyjmujac na siebie
odpowiedzialno$¢ za poprawnos¢ merytoryczng i stylistyczna wykonywanych ttumaczers oraz zobowiazuje
sig do zachowania wszelkich zasad przekfadu, przy jednoczesnym dazeniu do zapewnienia odpowiedniego
poziomu tlumaczern.
Przedmiot zaméwienia w zakresie ttumaczeri pisemnych obejmuje przettumaczenie ok. 1200 stron
rozliczeniowych {jedna strona rozliczeniowa = 1500 znakéw ze spacjami). Szacunkowa liczba stron dla
danego tlumaczenia zawarta jest w Opisie przedmiotu zaméwienia, stanowigcym Zatacznik Nr 1 do
umowy.
Przez strong rozliczeniowg rozumie sie ilo$¢ znakow ze spacjami odczytanych z wiasciwosci plike MS
Worda podzielong przez 1500 znakéw. W przypadku stron w programie Power Point, za jedng strone
rozliczeniowq przyjmuje sie 3 slajdy.
Wykonawca zobowigzuje sig do zachowania ukfadu graficznego oryginatu, odtwarzania tabel i
wykonywania innych prac edytorskich zwiazanych z zachowaniem szaty graficznej oryginatu.
Wykonawca zobowiazuje sie wykonywaé tlumaczenie pisemne w terminie ........ dni roboczych (zgodnie
ze zfoZonq ofertq) za kazde 50 stron tekstu przekazanego do ttumaczenia przez Zamawiajacego.
Kazde zwigkszenie danego zaméwienia o kolejne strony, bedzie obliczone proporcjonalnie zgodnie z
oferta stanowiaca Zatgcznik nr 2 do umowy.
Przez dziei roboczy, rozumie sig wszystkie dni od poniedziatku do pigtku z wyjatkiem dni ustawowo
wolnych od pracy.

10. Zamawiajacy ma prawo Zgda¢ przekazania imienia i nazwiska ttumacza.
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§2
Teksty do tlumaczenia Zamawiajacy bedzie przekazywal Wykonawcy stosownie do potrzeb i moiliwosci
Zamawiajacego poczty elektroniczng na podstawie wypetnionego zlecenia stanowigcego Zatacznik Nr 3
do umowy, wraz 2 informacja dotyczaca rodzaju tekstu i szacunkowej liczby stron rozliczeniowych oraz
terminu realizacji zaméwienia. Szacunkowa liczbe stron rozliczeniowych okredla sig na podstawie
wyceny zaproponowanej przez Wykonawcg biorac za podstawe ilos¢ znakow ze spacjami odczytanych z
wihasciwosci pliku w formacie MS Worda, z zaokragleniem do 1/2 strony w gore.
Teksty przettumaczone wraz z ostateczng liczbg stron Wykonawca bedzie przekazywat Zamawiajgcemu
pocztg elektroniczna.
Przekazanie tekstow do tlumaczenia Wykonawcy i odbiér przettumaczonych tekstéw wraz z liczby
stron, wymaga potwierdzenia otrzymania tekstu i liczby stron przez kaidg ze Stron. Odbidr tekstow
przettumaczonych nastapi w trybie przewidzianym w § 5 niniejszej umowy.
Ze strony Zamawiajacego do bieigcych kontaktéw z Wykonawcq oraz podpisywania zlecer i protokoldw
odbioru tlumaczef wyznaczona jest:
Monika Parzysiek — monika.parzyszek@gif. gov.pl; tel. venencsssssnsiensaens
Ze strony Wykonawcy do bieigcych kontaktéw z Zamawiajacym wyznaczonymi osobami do kontaktéw
roboczych:
1} przy obstudze ttumaczed pisemnych - .vciiiicncanas -Mail e tel. ey
2) przy obstudze ttumaczen ustnych -  ...cceiiininnnn e-mall .. . tel.
. Zmiana oséb wskazanych w ust. 4 i 5 odbywacé sie bedzie poprzez pisemne zgltoszenie. Zmiana nie
wymaga formy aneksu.

§3
Majac na uwadze zapewnienie odpowiedniego poziomu tlumaczeri, Wykonawca oswiadcza, ie
przekazane przez Zamawiajqcego teksty kazdorazowo tlumaczone bedq przez jednego tlumacza, a w
sytuacji gdyby tryb ttumaczenia wymagal wspélpracy kilku tlumaczy Wykonawca zapewnia, ze
przettumaczony tekst zostanie z naleiyty starannosciq ujednolicony przez osobe odpowiedzialng za
catoéé prac. Pod kazdym Humaczeniem znajdzie sie informacja o tlumaczu, ktéry dane tlumaczenie
wykonywat {imie | nazwisko).
W sytuacji opisanej w ust. 1 pod tlumaczeniem podpisze sig osoba odpowiedzialna za ujednolicenie
catego tekstu.
Kadra obstugujaca Wykonawce w zakresie ttumaczeri pisemnych oraz ustnych dla Zamawiajgcego
bedzie sktadata sie z os6b posiadajgcych udokumentowane kwalifikacje zawodowe okreSlone w
zatacznik Nr 4 do niniejszej umowy. Tlumacze 20bowiazani beda do uprzedniego zapoznania sig i
stosowania terminologii w zakresie wymienionym w ust. 10.
W przedstawionym przez Wykonawce wykazie ttumaczy, stanowiacym zatacznik Nr 4 do niniejszej
umowy, Wykonawca jednoznacznie wskaze, ktérzy ttumacze dokonuja przekladu pisemnego, a ktorzy
ustnego oraz przedstawi kwalifikacje lub doswiadczenie nabyte w zakresie wskazanego typu/éw
tiumaczen.
Zamawiajgcy dopuszcza zmiany na liscie ttumaczy realizujgcych niniejsza umowe z zastrzeieniem, ze
nowo zaproponowany ttumacz musi spetniaé kryteria i posiada¢ kwalifikacje co najmniej takie jak
opisane w ust. 3. Informacja o zmianie ttumacza musi zostac zaakceptowana przez Zamawiajacego.
Rozszarzenie listy thumaczy do realizacji umowy nie wymaga pisemnego aneksu do niniejszej umowy.
W przypadku tlumaczen ustnych w sytuacji wystapienia nieuzasadnionych przerw w trakcie
tlumaczenia lub w przypadku stwierdzenia uchybieri w ttumaczeniu {np. btedéw terminologicznych,
razgcych bleddw stylistycznych) skutkujacych btedami merytorycznymi tudziez znacznym zakidceniem
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10.

11.

odbioru komunikatu, logiki i ogéinego sensu wypowiedzi, Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do
natozenia na Wykonawce kary umownej w wysokosci 20,00 2t brutto za kazda wade ustugi, jeéli dane
ttumaczenie bgdzie nagrane i moiliwe do odtworzenia w celu wskazania uchybiei w pracy tlumaczy.
W przypadku braku nagraii z konferencji lub spotkar, ewentualne btedy w tlumaczeniach beda
zglaszane do Wykonawcy, a kary naliczane po uprzednim uzgodnieniu Zamawiajacego z Wykonawca.
Kara umowna rozumiana jako suma kar za poszczegéine btedy nie moie przekroczyé wartosci ustugi
danego tlumaczenia.
W przypadku tlumaczeri pisemnych Zamawiajqcy zastrzega sobie prawo oceny przediozonego tekstu
pod katem zgodnosci z postanowieniami ust. 10. W przypadku minimum 3 uchybieri/wad w jednym
zleceniu {np. btedéw terminologicznych, razgcych biedéw stylistycznych) skutkujacych bledami
merytorycznymi lub zakléceniem odbioru komunikatu, logiki i ogdinego sensu tekstu, Zamawiajacy
odesle Wykonawcy zakwestionowany tekst celem dokonania korekty w terminie do 2 dni roboczych.
W przypadku tekstow o duiej objetosci Zamawiajacy dopuszcza mozliwoéé wydtuzenia terminu na
wprowadzenie poprawek przez Wykonawce. Termin ten bedzie kazdorazowo uzgadniany pomiedzy
stronami. Ostateczna decyzja o terminie naleze¢ bedzie do Zamawiajacego.
Po bezskutecznym uplywie wyznaczonego terminu lub po ponownym stwierdzeniu btedéw w
tlumaczonym tekécie skierowanym uprzednio do korekty, Zamawiajacy powierzy poprawienie
tlumaczenia innej osobie na koszt i ryzyko Wykonawcy. W tym przypadku Wykonawcy wynagrodzenie
nie przystuguje.
W przypadku gdy w materiatach tltumaczonych przez tego samego tlumacza regularnie powtarza¢ sie
bedg biedy, Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do wnioskowania o zmiane ttumacza. Zmiana moiliwa
bedzie gdy Zamawiajacy zglosi uwagi do 3 (trzech) zlecer wykonywanych przez ta sama osobe.
Wykonawca zobowiazany jest do stosowania wlasciwej terminologii (w przypadku, gdy terminologia
jest niejednoznaczna, decyzja o akceptacji thumaczenia zalezy od Zamawiajqcego) w zakresie jezyka
polskiego i gruzinskiego wystepujacej na stronach internetowych | w oficjalnych dokumentach
instytucji migdzynarodowych, z ktérymi Zamawiajacy wspodtpracuje, a takie w aktach prawnych i
dokumentach pozalegislacyjnych, w szczegéinoéci:
1) dokumentach z zakresu administracji i farmacji,
2) prezentacjach z zakresu administracji i farmacji, ktére w miare moiliwosci bedg przekazywane
przez Zamawiajgcego wraz ze zleceniem.

Zamawiajycy zastrzega sobie prawo, a Wykonawca wyraia zgode na niewykorzystanie

peinego zakresu ilosciowego i rodzajJowego poszczegdlnych ttumaczen w zaleznosci od faktycznego

zapotrzebowania Zamawiajgcego. Zmiana w tym zakresie nie stanowi zmiany warunkéw umowy

wymagajace] formy pisemnej w postaci aneksu.

§4

Przedmiot zaméwienia, o ktérym mowa w § 1 Wykonawca wykona zgodnie z nastepujgcymi zaleceniami
Zamawiajgqcego:

i.

1) przy formatowaniu, Wykonawca obowigzany jest wzorowa¢ sig na tekscie oryginalnym (kursywa,
czcionka pogrubiona itp.},

2) dokumenty powinny by¢ sformatowane z zastosowaniem czcionki Times New Roman ,12”,
marginesy ,,2.5", ,2.5%, ,2.5", ,2.5", nagléwek i stopka ,1.25".

§5
Po wykonaniu pracy, Wykonawca przedktada Zamawiajacemu tlumaczenie do akceptacji Przettumaczone
teksty bedq przekazywane Zamawiajagcemu najpéiniej do godz. 16.00 dnia ustalonego przez Strony jako
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ostateczny termin zakoriczenia tlumaczeni. Przekazanie tekstow po godzinie 16.00 bedzie réwnowazne z
przekazaniem ich w dniu nastepnym.

. Zamawiajgcy w terminie 3 dni roboczych zglosi uwagi i wniesie o dokonanie poprawek
w szczegblnosci w zakresie zgodnoéci z wymaganiami, o ktorych mowa w § 3 ust. 10 oraz
§ 4 niniejszej umowy liczac od dnia nastgpujacego po dniu wydania danego tiumaczenia lub
w przypadku braku uwag zaakceptuje wykonane thumaczenie.

. Wykonawca bez osobnego wynagrodzenia, wprowadzi do danego tlumaczenia poprawki,
o ktérych mowa w ust. 1 i 2 oraz uwzgledni uwagi zgloszone do ttumaczenia przez Zamawiajacego w
uzgodnionym terminie - do 2 dni roboczych liczac od daty ich zgloszenia. W przypadku tekstéw o duze]
objetosci Zamawiajacy dopuszcza moiliwos¢ wydluzenia terminu na wprowadzenie poprawek przez
Wykonawce. Termin ten bedzie kaidorazowo uzgadniany pomiedzy stronami. Ostateczna decyzja o
terminie naleze¢ bedzie do Zamawiajacego.

. Zamawlajacy zobowigzany jest do ostatecznego stwierdzenia poprawnosci tlumaczenia
w terminie do 3 dni roboczych od przekazania poprawionego tlumaczenia.

. Po stwierdzeniu poprawnosci przyjecie tlumaczenia pisemnego nastgpi poprzez podpisanie protokotu
odbioru, zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatacznik Nr 5 do niniejszej umowy. W protokole odbioru
zaznaczana bedzie liczba stron rozliczeniowych. Liczbe stron rozliczeniowych podaje Wykonawca na
podstawie przetfumaczonego tekstu biorac za podstawe ilo$¢ znakéw odczytanych z wtasciwosci pliku w
formacie MS Word ze spacjami, z zaokragleniem do 1/2 strony w gére. Nalezne wynagrodzenie z tytutu
wykonania ttumaczenia pisemnego bedzie rozliczane na podstawie cen jednostkowych okreslonych w
ofercie Wykonawcy stanowigcej Zatacznik Nr 2.

. Przyjecie tlumaczefi ustnych nastapi poprzez podpisanie protokotu odbioru, zgodnie ze wzorem
stanowigcym Zatacznik Nr 5 do niniejszej umowy. W protokole odbioru zaznaczany bedzie czas trwania
tlumaczenia ustnego.

. Naleine wynagrodzenie z tytulu wykonania tlumaczenia ustnego konsekutywnego bedzie rozliczane na
podstawie cen jednostkowych okreslonych w ofercie Wykonawcy stanowigce] Zalacznik Nr 2. Na
protokole odbioru thumaczenia zaznaczona bedzie liczba godzin i minut ttumaczenia ustnego. Naleine
wynagrodzenie z tytutu wykonania tlumaczenia ustnego bedzie rozliczane z zaokragleniem do 1 godziny
w gére, gdy bedzie wynosi¢ 31 minut i wiece).

. Czas pracy ttumacza liczy sie od godziny podanej w Zleceniu do zakoriczenia ustugi (zgodnie z jej
programem), do momentu, w ktérym zostat on zwolniony przez Zamawiajacego z wykonywania
tlumaczenia. Planowane oraz nieplanowane przerwy w spotkaniu wliczane sq do czasu trwania
tlumaczenia.

§6
Tlumaczenia ustne zlecane bedy co najmniej z czterodniowym wyprzedzeniem i odbywac sie beda
zgodnie z harmonogramem okreslonym w OPZ w trybie on-line.
Zamawilajacy moze odwolaé ttumaczenie ustne na co najmniej 2 dni robocze przed planowanym
wydarzeniem bez ponoszenia iadnych kosztow. W przypadku odwotania w péiniejszym terminie
Wykonawca moze igdaé pokrycia przez Zamawiajacego kosztow w wysokosci nie wigkszej niz 10 %
szacowane] sumy brutto danego zlecenia.
W celu realizacji tumaczen ustnych, Wykonawca zapewnia tlumaczowi sprzet komputerowy oraz tacze
internetowe. W przypadku niezapewnienia dla tlumacza sprzetu komputerowego oraz tacza
internetowego, umoiliwiajacego niezaklécong realizacje ustugi tlumaczenia ustnego on-line —
Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kare umowng w wysokosci 500,00 zt brutto za kazde rozpoczgte
nét godziny ustugi, ktéra nie byta realizowana.
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§7

1. Wykonawca wyraza zgode na dokonywanie przez Zamawiajacego zmian w wykonanym zamdwieniu.
Whiesienie przez Zamawiajgcego jakichkolwiek zmian w wykonanym zaméwieniu nie bedzie uwazane za
naruszenie tresci lub integralnej formy zaméwienia.

2. Wykonawca wyraza zgode na wszelkie formy powielania oraz publikacji wykonanego tlumaczenia bez
zadnych ograniczert czasowych i terytorialnych.

3. Wykonawca nie moze przekaza bez zgody Zamawiajacego praw i obowigzkéw wynikajacych z niniejszej
umowy w catosci lub w czedci na rzecz oséb trzecich.

§8

1. Wartos¢ zaméwienia okreslonego w § 1 umowy, nie moie przekroczy¢ kwoty brutto ... (stownie
zlotych: .............. ).

2. Ceny jednostkowe wskazane w ofercie Wykonawcy, stanowigcej Zatgcznik nr 2 do umowy, 53
obowigzujace przez caty okres trwania umowy i nie podlegajg zmianie.

3. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo niewykorzystania petnej kwoty zaméwienia okreslonej w ust. 1
umowy, jednakie gwarantuje, ie nie bedzie ona niisza niz 60% jej catkowite] wartosci. Wykonawca nie
bedzie dochodzit od Zamawiajacego zadnych roszezen z tego tytutu.

4. Faktury za wykonanie przedmiotu zaméwienia wystawiane beda przez Wykonawce kazdorazowo po
wykonaniu i odebraniu zlecenia wyszczegélnionego w Harmonogramie w Zataczniku nr 1 do umowy.

5. Zapfata odbedzie sig na podstawie prawidlowo wystawionej faktury przelewem na rachunek bankowy
Wykonawcy wskazany na fakturze w terminie do 14 dni od daty jej otrzymania przez Zamawiajacego.

6. Podstawq wystawienia faktury za wykonane ttumaczenia bedzie podpisany przez strony protokot
odbioru stanowiacy Zatacznik Nr 5.

7. Zaptata wynagrodzenia Wykonawcy bedzie dokonywana w walucie polskiej i wszystkie ptatnosci beda
dokonywane w tej walucie.

8. Wykonawca oswiadcza, ie:

1) jest/nie jest podatnikiem podatku vat* (niepotrzebne skresfic)
2) wiasciwym dla niego urzedem skarbowym jest Urzad SKarbowy ........ecee.eeeverecoversensseees

9. Wykonawca oéwiadcza, Ze rachunek bankowy, na ktéry Zamawiajacy uisci wynagrodzenie bedzie zgodny
z ,bialg lista podatnikéw VAT”, o ktére] mowa w art. 96b ustawy z dnia 11 marca 2004 r.
o podatku od towaréw i ustug (t.j. Dz.U. z 2021 r., poz. 685 ze zm.).

10.Wykonaweca oswiadcza, ze bedzie doreczaé faktury:

1) w formie papierowej wraz z wymaganymi zatacznikami na adres: ul. Senatorska 12, 00-082
Warszawa; lub

2) w formie ustrukturyzowanych faktur elektronicznych wraz z wymaganymi zatacznikami pod
warunkiem przestania przez PEF.
*strony przed zawarciem umowy ustalg sposéb dostarczenia faktur do Zamawiajgcego
W  przypadku korzystania przez wykonawce z PEF, Wykonawca jest zobowigzany
do zawierania w ustrukturyzowane] fakturze elektronicznej elementéw wymaganych ustawg
zdnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug oraz dodatkowo podaé informacje
dotyczacy odbiorcy ptatnosci oraz wskazaé umowe zaméwienia publicznego, ktérego faktura
dotyczy.

11.Wykonawca oswiadcza, Ze posiada status mikroprzedsigbiorcy/ matego przedsiebiorcy/ $redniego
przedsigbiorcy/ duzego przedsicbiorcy w rozumieniu ustawy dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu
nadmiernym opéZnieniom w transakcjach handlowych (tj. Dz.U. 2 2021 r., poz. 424).

12.W przypadku, jezeli w wyniku dokonanego ttumaczenia powstaje Utwér w rozumieniu ustawy o prawie
autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz.U. z 2021 r., poz. 1062) jest on chroniony prawem autorskim.
Autorskie prawa majatkowe do Utwordw opisanych w § 1 nabywa Zamawiajacy.
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13.Przeniesienie na Zamawiajacego praw, o ktérych mowa w ust. 1, nastepuje w ramach wskazanego
wynagrodzenia i bez dodatkowych optat, catos¢é majatkowych praw autorskich do Utworu, bez zadnych
ograniczeti czasowych i terytorialnych na nastepujacych polach eksploatacji:

1) w zakresie utrwalenia i zwielokrotnienia Utworéw — prawo do wytwarzania dowoing technika
egzemplarzy Utworéw, w tym drukarsky (drukowanie), reprograficzna {kopiowanie), zapisu
magnetycznego oraz technika cyfrowa, przenoszenia na nosnikach elektronicznych, wprowadzania
Utwordw do pamieci komputera oraz sieci multimedialnych,

2) w zakresie obrotu oryginatami lub egzemplarzami Utworéw — prawo do wprowadzenia do obrotu
w jakie]kolwiek formie, w tym takie do uiyczenia czy najmu oryginatéw lub egzemplarzy Utworow,

3) wprowadzania do obrotu no$nikéw zapisow wszelkiego rodzaju, w tym np. €D, DVD, Blue-ray, a
takie publikacji realizowanych na podstawie Utwordw lub z ich wykorzystaniem,

4) wszelkiego rozpowszechniania, publicznego wystawienia, a takie publicznego udostepniania w taki
sposéb, aby kazdy mégt mie€ do niego dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym, w tym
wprowadzania zapiséw Utworéw do pamigci komputeréw i serweréw sieci komputerowych, w tym
ogélnie dostepnych w rodzaju Internet i udostepniania ich uzytkownikom takich sieci,

5) przekazywania lub przesytania zapiséw Utworéw pomigdzy komputerami, serwerami i
uzytkownikami (korzystajacymi), innymi odbiorcami, przy pomocy wszelkiego rodzaju $rodkéw i
technik,

6) publicznego udostepniania Utworéw, zaréwno odpiatnie, jak i nieodptatnie, w tym w trakcie
prezentacji i konferencji oraz w taki sposéb, aby kaidy moégt mieé do niego dostgp w miejscu i w
czasie przez siebie wybranym, w tym takze w sieciach telekomunikacyjnych i komputerowych lub w
zwigzku ze $wiadczeniem ustug telekomunikacyjnych, w tym réwniez z zastosowaniem ustug
interaktywnych,

7) wszelkiego mozliwego przystosowywania, dokonywania zmian, adaptacji, poprawek, przerdbek,
zmian formatu, skrotéw i opracowal Utworéw, w tym zmiany uktadu lub jakichkolwiek innych
zmian w Utworach, w szczegélnosci zmiany rozmieszczenia i wielkosci poszczegéinych elementow
graficznych skladajacych si¢ na Utwér, a takie wykorzystywania w postaci przerébek,
fragmentaryzacji i/ lub przemontowywania nawet wéwczas, gdyby efektem tych dziatari miataby
by¢ utrata indywidualnego charakteru Utworu,

8) wykorzystania Utworéw | ich modyfikacji oraz adaptacji we wszelakiego rodzaju dostepnych
formach, m.in. w érodkach reklamy, w tym reklamy telewizyjnej, radiowej, prasowej, internetowej,
reklamy zewnetrznej (Outdoor), materiatach reklamowych nieprzeznaczonych do prezentacji w
mediach (BTL), plakatach, ulotkach reklamowych, broszurach oraz innych akcesoriach
reklamowych,

9) trwatego zwielokrotniania Utworéw w catosci lub czesci jakimikolwiek srodkami i w jakiejkolwiek
formie; w zakresie, w ktorym dla wprowadzenia, wySwietlania, stosowania, przekazywania i
przechowywania Utworu niezbedne jest jego zwielokrotnienie.

14.W ramach przeniesienia autorskich praw majatkowych, o ktérych mowa w ust. 13, Wykonawca zezwala
Zamawiajacemu na wykonywanie autorskich praw zaleinych oraz przenosi na Zamawiajacego prawo
zezwalania innym osobom na wykonywanie zaleznego prawa autorskiego w zakresie i na polach
eksploatacji okreslonych w ust. 13.

15.Wykonawca o$wiadcza, ze ttumaczenia nie naruszaja praw autorskich | majgtkowych osob trzecich.

&9
1. Jezeli Zamawiajacy stwierdzi, ze Wykonawca wykonuje przedmiot zamdwienia w sposéb wadliwy albo
sprzeczny z umowa, Zamawiajacy moie wezwac Wykonawce do zmiany sposobu wykonania i wyznaczy¢
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10.
11.

w tym celu odpowiedni termin, z tym, e w przypadku ttumaczesi ustnych, termin ten nie moze byé
krétszy niz jedna godzina. Po bezskutecznym uptywie wyznaczonego terminu, Zamawiajacy moie
odstapié¢ od umowy albo powierzyé poprawienie lub dalsze wykonanie zaméwienia innej osobie na koszt
i odpowiedzialnos¢ Wykonawcy.

W przypadku zwioki w wykonaniu tlumaczenia pisemnego w terminie okreslonym w § 1 ust. 7 lub
zwioki we wprowadzeniu uwag i poprawek zgltaszanych przez Zamawiajacego w terminach, o ktérych
mowa w § 5 niniejszej umowy, Wykonawca zaptaci Zamawiajacemu kare umowna w wysokosci 5,00 %
wartosci brutto zleconego tlumaczenia pisemnego za kazdy dzieti opdznienia.

Za nieprawidiowe przetlumaczenie ustne Zamawiajacy zastrzega sobie moiliwosé naliczenia kary
umownej w wysokosci 20,00 zt za kazdy niewtasciwie przettumaczony termin (bigd/wada).
W przypadku, gdy w okresie nastepujacych po sobie 3 (trzech) zlecen beda powtarzaty sie bledy w
wykonanych tlumaczeniach pisemnych, tj. dokonywanie poprawek do wigcej niz polowy tekstow
przekazanych do tlumaczenia lub powtarzajace sig co najmniej 3 opdznienia w realizacji zlecer, a w
przypadku ttumaczen ustnych, co najmniej dwukrotne spéZnienia sie w trakcie trwania umowy tlumaczy
na spotkania, niedokonanie tlumaczenia z powodu nieobecnosci bad? niedyspozycji tlumacza,
Zamawiajacy moze rozwigzaé umowe w trybie natychmiastowym.
Zamawiajacy ma réwniez prawo do natychmiastowego rozwigzania umowy w przypadku naruszenia
przez Wykonawce innych jej postanowiei pomimo wczesniejszego wezwania do zaniechania tych
naruszen.

W przypadku rozwigzania umowy przez Zamawiajacego, Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie
wylacznie z tytutu zrealizowanych i odebranych przez Zamawiajacego zlecen.

W przypadku rozwigzania, wypowiedzenia lub odstapienia od umowy 2z przyczyn zawinionych przez
Wykonawce, w szczegdlnosci w przypadku okreélonym w ust. 4i 5 Zamawiajgcy ma prawo do naliczenia
kary umownej w wysokosci 10 000,00 ztotych (stownie: dziesie¢ tysiecy ziotych 00/100}.
taczna, maksymalna wartos¢ kar umownych naliczonych przez Zamawiajacego nie moze przekroczyé
25% catkowitego wynagrodzenia umownego brutto.

Niezaleznie od naliczonych kar umownych, Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do dochodzenia
odszkodowania na zasadach ogélnych.

Wykonawca wyraza zgode na potracenie kar umownych z wynagrodzenia.

Kary, o ktdrych mowa w par. 9 Wykonawca zaplaci w ciagu 14 dni od daty otrzymania noty
obcigzeniowej wystawionej przez Zamawiajacego.

§10

Umowa obowiazuje od dnia podpisania umowy do dnia 31 grudnia 2021 r. lub do czasu wyczerpania
srodk6w, o ktérych mowa w § 8 ust. 1 umowy, w zaleznosci co nastapi wczesniej.

§11

. Strony umowy zobowijzuja sie do zachowania poufnosci tajemnicy w zakresie wszelkich informacji

otrzymanych lub udostepnionych przy okazji i w zwigzku z pracami zwigzanymi z wykonywaniem
niniejszej umowy. Obowiazek zachowania poufnosci dotyczy wszelkich danych i informacji dotyczacych
Zamawiajgcego oraz ustug Wykonawcy.

. Wykonawca zobowigzuje sie dotoiyé najwyiszej starannosci w celu nie ujawniania informacji poufnych

wigkszej liczbie swoich pracownikéw jezeli nie jest to niezbedne w zwigzku ze éwiadczeniem ustug na
rzecz Zamawiajacego. Wykonawca zobowigie wszystkie osoby, ktére beda w jego imieniu wykonywaly
jakiekolwiek czynnodci zwigzane z wykonywaniem umowy, do zachowania w tajemnicy informacji
poufnych.

53



3. Wykonawca zobowigzany jest do podpisania o$wiadczenia o zobowiazaniu do zachowania poufnosci
(Zatacznik nr 6).

§12
Wszelkie zmiany do niniejszej umowy wymagaja zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci z
wylaczeniem okolicznosci uwzglednionych w § 2 ust. 415, § 3 ust. 4 i ust. 11.

§13
Spory powstate na tle realizacji postanowien niniejszej umowy rozstrzygaé bedzie sad powszechny wiasciwy
miejscowo dla Zamawiajgcego.

§14

1. Umowa zostata podpisana na podstawie ustawy z dnia 11 wrzeénia 2019 r. Prawo zaméwieri publicznych
{tj. Dz.U. z 2021 r., poz. 1129 ze zm.). W sprawach nieuregulowanych w niniejszej umowie znajduja
zastosowanie przepisy kodeksu cywilnego {t.j. Dz.U. z 2020 r., poz. 1740 ze zm.) oraz ustawy o prawie
autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz.U. z 2021 r., poz. 1062).

2. Wykonawca ma $wiadomos$é, iz Umowa i dane go identyfikujace podlegaja udostepnieniu na podstawie
informacji o dostepie do informacji publicznej i stanowiq informacjg publiczng w rozumieniu ustawy z 6
wrzeénia 2001 r. o dostepie do informacji publicznej (Dz.U z 2020 r., poz. 2176).

§15

1. Strony wzajemnie o$wiadczajy, Ze posiadajg zgodg osob, o ktorych mowa w niniejszej umowie do
przetwarzania ich danych osobowych, tj. imienia, nazwiska, stanowiska stuibowego, numeru telefonu
oraz adresu e-mail oraz ze dane te przetwarzane beda przez kaida z nich wytacznie dla potrzeb
wykonywania niniejszej umowy, przez okres jej trwania z uwzglednieniem ustawowych terminow
przechowywania dokumentacji dla celéw podatkowych — w trybie i na zasadach okreslonych
Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2016/679 w sprawie ochrony osdb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE opublikowane w Dzienniku Urzedowym z 2016 . nr 119, str. 1. Wszelkie
spory wynikle w trakcie realizacji niniejszej umowy strony zobowigzuja sie zatatwié polubownie, a w
przypadku braku takiej mozliwosci poddaja rozstrzygnigciu sadu wiasciwego dla siedziby
Zamawiajacego.

2. Umowe sporzgdzono w dwdch jednobrzmiqcych egzemplarzach, po jednym dia kozdej ze Stron/ Umowa
zawarta zostoto w formie elektronicznej, podpisanej kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA

Zataczniki:

Zatacznik nr 1 — Opis Przedmiotu umowy.

Zatacznik nr 2 — Formularz oferty.

Zatgcznik nr 3 — Wzér zlecenia.

Zafgcznik nr 4 — Wykaz oséb skierowanych przez Wykonawce do realizacji przedmiotu umowy.
Zatacznik nr 5 — Wzér protokotu odbioru.

Zatacznik nr 6 — O$wiadczenie o zachowaniu poufnosci — Wykonawca (wzér).

ANl
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Zatgcznik nr 3 do Umowy

ZLECENIE {wzér)
Zgodnie z przepisem § ust. umowy z dnia ......cccoomverernnnnns, zawarte] pomiedzy Gtéwnym
Inspektoratem Farmaceutycznym : siedziby w Warszawie 00-082 przy ulicy Senatorskiej 12, zwanym dalej
»Zamawiajacym”
a

zwang dalej: ,Wykonawcg”
Zlecam wykonanie:

TLUMACZENIA USTNEGO / TEUMACZENIA PISEMNEGO*

O

Czas trwanija tlumaczenia ustnego (tlumaczenie ustne)*:............ocooverere oo

llo$é przettumaczonych stron rozliczeniowych (ttumaczenie pisemne)*.........ocoieeemeeneennennes
TEIMIN F@ANZACTE evrvrs s smrrsrs et s s sssssssse e ses s s s

podpis osoby Zamawiajacej podpis osoby Wykonujacej

*Niepotrzebne skresli¢
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Zatacznik nr 5 do Umowy

PROTOKOL ODBIORU {wz6r)

Poniiszy protokét zostat sporzadzony zgodnie z przepisem § ust. umowy 2 3 117 [,

zawartej

pomiedzy Giéwnym Inspektoratem Farmaceutycznym Z siedziba w Warszawie 00-082 przy ulicy

Senatorskiej 12, zwanym dale] ,Zamawiajgcym”

zwang dalej: , Wykonaweg”

1. W czynnoséciach zdawczo odbiorczych oraz sporzadzaniu protokotu uczestniczyli:
Ze Strony Zamawiaj@CeE0: usmmssmrssnersssssssissssrsmsamestsssssscisasesmesesssoss
7© SLrONY WYKONBWCY! reersmsunmmessssussssnssussessssssessssmmssssnsssssssssstisssssasios sisssssnsssesss

Il. Ustalenia:
W ANIU e sermseesssestsnsmsonsnsessnessasaness Wykonawca wykonat na rzecz Zamawiajacego ustugg:

TEUMACZENIA USTNEGO / TLUMACZENIA PISEMNEGO*

Czas trwania tlumaczenia ustnego®: SEO——

Ho$€ przettumaczonych SErON™: oo imsemsmmr s memisssesessees

k. Uwagi:

.................................................................................................................................................................................

podpis osoby Zamawiajgcej podpis osoby Wykonujacej

*Niepotrzebne skreslic
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Zatacznik nr 6 do Umowy
S s | ; I~ IS
(miejscowos¢)

OSWIADCZENIE O ZACHOWANIU POUFNOSC) WYKONAWCY

1. W zwigzku 2 wykonywaniem przez Wykonawce zobowiazan z tytutl Umowy na ,,$wiadczenie ustug
tlumaczenia plsemnego oraz ustnego  konsekutywnego dla Giéwnego iInspektoratu
Farmaceutycznego 2 fezyka gruziriskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na Jezyk gruzinski®,
Gidwny Inspektorat Farmaceutyczny zobowigzuje Wykonawce do:

1} zachowania w Scistej tajemnicy wszelkich informacji technologicznych, prawnych i

2) wykorzystania informacji jedynie w celach okreslonych ustaleniami Umowy oraz wynikajacymi
z uregulowar prawnych obowigzujacych w Polsce i Unii Europejskiej;

3) podijecia wszelkich niezbednych krokéw dia Zapewnienia, ze zaden pracownik Wykonawcy
otrzymujacy informacje chronione oraz informacje stanowigce tajemnice organizacji nie ujawni
tych informagji, ani ich Zrodta, zaré6wno w catosci, jak i w czesci osobom lub firmom trzecim bez
uzyskania uprzednio wyrainego upowaznienia na pismie od Urzedu Ochrony Konkurencji i
Konsumentdw, ktérego informacja lub zrédto informacji dotyczy;

4} ujawnienia informacgji jedynie tym osobom, ktérym bedy one niezbedne do wykonywania
powierzonych im czynnoséci i tylko w zakresie, w jakim odbiorca informacji musi mie¢ do nich
dostep dla celéw reafizacji zadania wynikajacego 2 tytutu Umowy poiegajacego na obsiudze
informatycznej / teteinformatycznej / utylizacji noénikéw danych Urzedu Ochrony Konkurenciji i
Konsumentéw.

5) nie kopiowania, nie powielania, ani w jakikolwiek inny sposéb nie rozpowszechniania
jakiejkolwiek czesci okreslonych informacji z wyjatkiem uzasadnionej potrzeby do celéw
zwigzanych z realizacjia Umowy, po uprzednim uzyskaniu pisemnej zgody od Urzedu Ochrony
Konkurencji i Konsumentéw, ktérego informacja lub zrédto informacji dotyczy.

2. Stwierdzam wlasnorecznym podpisem, ze znana mi jest tresé nizej wymienionych przepiséw w zakresie
ochrony informacii:

swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogéine
rozporzgdzenie o ochronie danych} (Dz. Urz. UE L 119; 4.05.20186, str. 1),

— ustawa z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (t.j. Dz.U. z 2019 r., poz. 742
ze zm.}),

piecze i podpis osoby uprawnionej ze strony Wykonawcy
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Zatacznik Nr 6b do SWZ

Projektowane postanowienia umowy
UMOWA

7AWANA W AU coovererrecrrnarersesmsmssmmssnasssssarseees W Warszawie, pomiedzy:

Skarbem Parnstwa - GLOWNYM INSPEKTORATEM FARMACEUTYCZNYM z siedzibg przy ul. Senatorskiej 12,
00-082 Warszawa, NIP525-21-47-260, REGON 016182425 reprezentowanym przez:

Dyrektora Generalnego Gtéwnego Inspektoratu Fa rmaceutycznego — Marcina Whojtowicza

zwanym dalej Zamawiajacym,

............................................................................................................

zwang w dalszej czgsci umowy Wykonawcg,
zwanymi dalej Stronami,
zawarta zostata umowa o nastepujace] tresci:

§1

1. Przedmiotem umowy jest éwiadczenie ustug tlumaczenia pisemnego oraz ustnego konsekutywnego

10.

dla Gléwnego Inspektoratu Farmaceutycznego z jezyka ormiafiskiego na jezyk polski i z jezyka
polskiego na jezyk ormiariski.

Wykonawca zobowigzuje sie wykonywaé zamoOwienie zgodnie z zaleceniami Zamawiajacege, zasadami
sztuki, etykg zawodowa, najwyisza starannoscig oraz w terminie | na warunkach okreélonych w niniejszej
umowie.

Wykonawca oéwiadcza, je posiada niezbedna wiedze, do$wiadczenie oraz zasoby do realizacji przedmiotu
umowy okreélonego w ust. 1 i zobowigzuje sig wykonywaé go z nalezyta starannoscig, przyjmujgc na
siebie odpowiedzialno$¢ za poprawnos¢ merytoryczng i stylistyczna wykonywanych tlumaczen oraz
zobowigzuje sie do sachowania wszelkich zasad przektadu, przy jednoczesnym dazeniu do zapewnienia
odpowiedniego poziomu tlumaczeni.

Przedmiot zamowienia w zakresie tlumaczei pisemnych obejmuje przettumaczenie ok. 1100 stron
rozliczeniowych (jedna strona rozliczeniowa = 1500 znakow ze spacjami). Szacunkowa liczba stron dla
danego tlumaczenia zawarta jest w Opisie przedmiotu zamowienia, stanowiacym Zatacznik Nr 1 do
umowy.

Przez strone rozliczeniowq rozumie sie ilo$¢ znakow ze spacjami odczytanych z wiasciwoséci pliku MS
Worda podzielong przez 1500 znakéw. W przypadku stron w programie Power Point, za jedng strong
rozliczeniowa przyjmuje sie 3 slajdy.

Wykonawca zobowigzuje sie do zachowania uktadu graficznego oryginatu, odtwarzania tabel i
wykonywania innych prac edytorskich zwigzanych z zachowaniem szaty graficznej oryginalu.
Wykonawca zobowigzuje si¢ wykonywaé thumaczenie pisemne w terminie ... dni roboczych {zgodnie
ze zfozong ofertq) za kazde 50 stron tekstu przekazanego do tlumaczenia przez Zamawiajacego-

Kazde zwiekszenie danego zaméwienia ¢ kolejne strony, bedzie obliczone proporcjonainie zgodnie 2
oferta stanowiaca Zatacznik nr 2 do umowy.

Przez dzier roboczy, rozumie sig wszystkie dni od poniedziatku do piatku z wyjatkiem dni ustawowo
wolnych od pracy.

Zamawiajacy ma prawo #3dac przekazania imienia i nazwiska tlumacza.

§2
Teksty do thumaczenia Zamawiajacy bedzie przekazywat Wykonawcy stosownie do potrzeb i mozliwosci
Zamawiajgcego pocztg elektroniczng ha podstawie wypetnionego zlecenia stanowiacego Zatacznik Nr 3
do umowy, wraz z informacja dotyczacq rodzaju tekstu i szacunkowej liczby stron rozliczeniowych oraz
terminu realizacji. Szacunkowd liczbe stron rozliczeniowych okresla si¢ na podstawie wyceny
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1) przy obstudze umaczer pisemnych - ... email oo tel .
2) przy obstudze tumaczes ustnych - ... e-mail tel e,

- Zmiana oséb wskazanych w ust. 4 j 5 odbywaé si¢ bedzie Poprzez pisemne zgloszenie. Zmiana nie
wymaga formy aneksu,

wykonywat (imie i nazwisko).

- W sytuacji opisanej w ust. 1 pod ttumaczeniem podpisze sie osoba odpowiedzialna za ujednolicenie
catego tekstu.

. Kadra obstugujaca Wykonawce w zakresie ttumaczen pisemnych oraz ustnych dia Zamawiajacego bedzie
sktadata sie z os6b posiadajacych udokumentowane kwalifikacje zawodowe okreslone w 2afaczniku Nr 4

terminologii w zakresie wymienionym w ust. 10.

- W przedstawionym przez Wykonawce wykazie tlumaczy, stanowiacym zalacznik Nr 4 do niniejszej
umowy, Wykonawca jednoznacznie wskaze, ktérzy ttumacze dokonujg przektadu pisemnego, a kt6rzy
ustnego oraz przedstawi kwallfikacje lub doswiadczenie nabyte w zakresie wskazanego typu/éw
tlumaczen.

stylistycznych) skutkujacych btedami merytorycznymi fub znacznym zakiéceniem odbioru komunikatu,
logiki i ogolnego sensu wypowiedzi, Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do natozenia na Wykonawce
kary umownej w wysokosci 20,00 zt brutto 73 kaidg wade ustugi, jesli dane tlumaczenie bedzie nagrane
i moiliwe do odtworzenia w celu wskazania uchybies w pracy tlumaczy. W przypadku braku nagrari z
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wprowadzenie poprawek przez Wykonawce. Termin ten bedzie kaidorazowo uzgadniany pomigdzy
stronami. Ostateczna decyzja © terminie nalezeé bedzie do Zamawiajgcego.

8. Po bezskutecznym uplywie wyznaczonego terminu jub po ponownym stwierdzeniu bfedow w
tlumaczonym tekécie skierowanym uprzednio do korekty, Zamawiajacy powierzy poprawienie
tlumaczenia innej osobie na koszt i ryzyke Wykonawcy. W tym przypadku Wykonawcy wynagrodzenie
nie przystuguje.

9, W przypadku gdy w materiatach ttumaczonych przez tego samego ttumacza regularnie powtarza¢ sig
bedg btedy, 7amawlajacy zastrzega sobie prawo do whioskowania o zmiang tlumacza. Zmiana moiliwa
bedzie gdy Zamawiajacy zgtosi uwagi do 3 {trzech) zlecer wykonywanych przez 13 samg osobe.

10. Wykonawca zobowigzany jest do stosowania whasciwej terminologii (w przypadku, gdy terminologia
jest niejednoznaczna, decyzja o akceptacji tlumaczenia zalezy od Zamawiajacego) w zakresie jezyka
polskiego i ormianskiego wystepujacej na stronach internetowych i w oficjalnych dokumentach instytucji
miedzynarodowych, 2 ktérymi Zamawiajacy wspétpracuje, a takie w aktach prawnych i dokumentach
pozalegislacyjnych, w szczegolinosci:

1) dokumentach z zakresu administracji i farmacji,
2) prezentacjach z zakresu administracji i farmacji, ktore w miare mozliwoéci beda przekazywane
przez Zamawiajacego wraz ze zleceniem.

11.Zamawiajacy zastrzega sobie prawo, 2a Wykonawca wyraza zgode na niewykorzystanie
petnego zakresu iloéciowego i rodzajowego poszczegdlnych tlumaczen w zaleznosci od faktycznego
zapotrzebowania Zamawiajacego. Zmiana w tym zakresie nie stanowi zmiany warunkéw umowy
wymagajacej formy pisemnej w postaci aneksu.

§4
Przedmiot zamdéwienia, 0 ktérym mowa w § 1 Wykonawca wykona zgodnie z nastepujacymi zaleceniami
Zamawiajacego:
1) przy formatowaniu, Wykonawca obowigzany jest wzorowaé sie na tekscie oryginalnym
(kursywa, czcionka pogrubiona itp.),
2) dokumenty powinny byé¢ sformatowane 2z zastosowaniem czcionki Times New Roman ,12%,
marginesy ,2.5”, »2.5", ,2.5”, 425", nagtowek i stopka ,1.25".

§5

1. Powykonaniu pracy, Wykonawca przedkiada Zamawiajacemu tlumaczenie do akceptacji Przetiumaczone
teksty beda przekazywane Zamawiajgcemu najpéiniej do godz. 16.00 dnia ustalonego przez Strony jako
ostateczny termin zakoriczenia tilumaczet. przekazanie tekstéw po godzinie 16.00 bedzie réwnowazne 2
przekazaniem ich w dniu nastepnym.

2. Zamawiajgcy w terminie 3 dni roboczych zgtosi uwagi i wniesie o dokonanie poprawek w szczegolInosci
w zakresie zgodnosci 2 wymaganiami, 0 ktérych mowa w § 3 ust. 10 oraz § 4 niniejszej umowy liczac od
dnia nastepujacego po dniu wydania danego tumaczenia lub w przypadku braku uwag zaakceptuje
wykonane ttumaczenie.

3. Wykonawca bez osobnego wynagrodzenia, wprowadzi do danego tlumaczenia poprawki, o ktérych mowa
w ust. 1 1 2 oraz uwzglgdni uwagi zgtoszone do Humaczenia przez Zamawiajacego w uzgodnionym
terminie - do 2 dni roboczych liczac od daty ich zgloszenia. W przypadku tekstéw o duzej objetosci
Zamawiajgqcy dopuszcza moiliwosé wydiuzenia terminu na wprowadzenie poprawek przez Wykonawce.
Termin ten bedzie kazdorazowo uzgadniany pomiedzy stronami. Ostateczna decyzja © terminie nalezeé
bedzie do Zamawiajacego.

4. Zamawiajacy zobowigzany jest do ostatecznego stwierdzenia poprawnosci tlumaczenia w terminie do 3
dni roboczych od przekazania poprawlonego tlumaczenia.

5. Po stwierdzeniu poprawnosci przyjecie tlumaczenia pisemnego nastapi poprzez podpisanie protokotu
odbioru, zgodnie ze wzorem stanowiacym Zatacznik Nr 5 do niniejszej umowy. W protokole odbioru
zaznaczana bedzie liczba stron rozliczeniowych. liczbg stron rozliczeniowych podaje Wykonawca na
podstawie przettumaczonego tekstu biorac za podstawe ilog¢ znakow odczytanych z wlasciwosci pliku w
formacie MS Word ze spacjami, Z zaokragleniem do 1/2 strony w gore. Naleine wynagrodzenie z tytutu
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wykonania ttumaczenia pisemnego bedzie rozliczane na podstawie cen jednostkowych okreslonych w
ofercie Wykonawcy stanowigcej Zatycznik Nr 2.
. Przyjecie tlumaczert ustnych nastapi poprzez podpisanie protokotu odbioru, zgodnie ze wzorem
stanowigcym Zalgcznik Nr 5 do niniejszej umowy. W protokole odbioru zaznaczany bedzie czas trwania
tlumaczenia ustnego.
. Nalezne wynagrodzenie z tytutu wykonania ttumaczenia ustnego konsekutywnego bedzie rozliczane na
podstawie cen jednostkowych okreslonych w ofercie Wykonawcy stanowiacej Zafaeznik Nr 2. Na
protokole odbioru tlumaczenia ustnego zaznaczona bedzie liczba godzin i minut tlumaczenia ustnego.
Nalezne wynagrodzenie z tytutu wykonania ttumaczenia ustnego bedzie rozliczane z zaokragleniem do 1
godziny w gore, gdy bedzie wynosié 31 minut i wiecej,
- Czas pracy tlumacza liczy sie od godziny podanej w Zleceniv do zakoriczenia ustugi (zgodnie z jej
programem), do momentu, w ktdrym zostat on zwolniony przez Zamawiajjcego z wykonywania
tlumaczenia. Planowane oraz nieplanowane przerwy w spotkaniu wliczane s do czasu trwania
Humaczenia.

&6
. Tlumaczenia ustne zlecane beda co najmniej z czterodniowym wyprzedzeniem i odbywac sie beda
zgodnie z harmonogramem okreslonym w OPZ w trybie on-line.
Zamawiajgcy moze odwofaé tlumaczenie ustne na co najmniej 2 dni robocze przed planowanym
wydarzeniem bez ponoszenia Zadnych kosztow., W przypadku odwotania w pééniejszym terminie
Wykonawca moze iadaé pokrycia przez Zamawiajacego kosztow w wysokosci nie wiekszej niz 10 %
szacowanej sumy brutto danego zlecenia.
W celu realizacji ttumaczeri ustnych, Wykonawca zapewnia tiumaczowi sprzet komputerowy oraz tacze
internetowe. W przypadku niezapewnienia dla tlumacza sprzetu  komputerowego oraz facza
internetowego, umozliwiajacego niezakiécong realizacje ustugi ttumaczenia ustnego on-line -
Wykonawca zapfaci Zamawiajacemu kare umowng w wysokosct 500,00 zf brutto za kazde rozpoczete
p6t godziny ustugi, ktora nie byla realizowana.

§7

- Wykonawca wyraza zgode na dokonywanie przez Zamawiajacego zmian w wykonanym zamdwieniu.
Whiesienie przez Zamawiajgcego jakichkolwiek zmian w wykonanym zaméwieniu nie bedzie uwazane za
naruszenie tresci lub integrainej formy zaméwienia.

. Wykonawca wyraza zgode na wszelkie formy powielania oraz publikacji wykonanego ttumaczenia bez
Zadnych ograniczen czasowych i terytorialnych.

. Wykonawca nie moze przekazaé bez zgody Zamawiajacego praw i obowiazkéw wynikajacych z niniejszej
umowy w catosci lub w czesci na rzecz oséb trzecich,

§8

. Wartoéé zaméwienia okreslonego w § 1 umowy, nie moie przekroczy¢ kwoty brutto ......... {(stownie
ztotych: ............... ).

. Ceny jednostkowe wskazane w ofercie Wykonawcy, stanowigcej Zatacznik nr 2 do umowy, $3
obowigzujgce przez caty okres trwania umowy i nie podlegaja zmianie.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo niewykorzystania petnej kwoty zaméwienia okreslonej w ust. 1
umowy, jednakze gwarantuje ze nie bedzie ona niisza niz 60% Jej catkowitej wartosci. Wykonawca nie
bedzie dochodzit od Zamawiajacego zadnych roszczer 2 tego tytufu.

Faktury za wykonanie przedmiotu zaméwienia wystawlane bedg przez Wykonawce kazdorazowo po
wykonaniu i odebraniu zlecenia wyszczegdlnionego w Harmonogramie w Zatgczniku nr 1 do umowy.
Zaptata odbedzie sie na podstawie prawidtowo wystawionej faktury przelewem na rachunek bankowy
Wykonawcy wskazany na fakturze w terminie do 14 dni od daty jej otrzymania przez Zamawiajgcego.
Podstawa wystawienia faktury za wykonane ttumaczenia bedzie podpisany przez strony protokét
odbioru stanowiacy Zatacznik Nr 5.

Zaptata wynagrodzenia Wykonawcy bedzie dokonywana w walucie polskiej i wszystkie ptatnosci bedg
dokonywane w tej walucie.

Wykonawca oswiadcza, ze:
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9.

1) jest/nie jest podatnikiem podatku vat* (niepotrzebne skreslic)

2) wiasciwym dla niego urzedem skarbowym jest Urzad SKarbOWY .....ceooecemssisunsessmssenernss

Wykonawca oswiadcza, ze rachunek bankowy, na ktéry Zamawiajacy uisci wynagrodzenie bedzie zgodny
z ,biafg lista podatnikéw VAT, o ktérej mowa w art. 96b ustawy z dnia 11 marca 2004 r.
o podatku od towaréw i ustug (t.j. Dz.U.z 2021, poz. 685 ze zm.).

10. Wykonawca oswiadcza, Ze bedzie doreczac fakture:

11.

12,

13,

1) w formie papierowej wraz z wymaganymi zatacznikami na adres: ul. Senatorska 12, 00-082

Warszawa; lub
2) w formie ustrukturyzowanych faktur elektronicznych wraz z wymaganymi zafacznikami pod
warunkiem przestania przez PEF.*

*strony przed zawarciem umowy ustolg sposéb dostarczenia faktur do Zamawiajgcego

W przypadku korzystania przez wykonawce z PEF, Wykonawca jest zobowiazany do zawierania w

ustrukturyzowanej fakturze elektronicznej elementéw wymaganych ustawg z dnia 11 marca 2004 r.
podatku od towaréw i ustug oraz dodatkowo podaé informacjg dotyczacq odbiorcy ptatnosci oraz
wskazaé umowe zaméwienia publicznego, ktérego faktura dotyczy.

Wykonawca odwiadcza, ze posiada status mikroprzedsigbiorcy/ matego przedsigbiorcy/ $redniego

przedsigbiorcy/ duZego przedsigbiorcy w rozumieniu ustawy dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu

nadmiernym opéinieniom w transakcjach handlowych (tj. Dz.U.2021 r. poz. 424).

W przypadku, jeieli w wyniku dokonanego tlumaczenia powstaje Utwor w rozumieniu ustawy o prawie

autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. z 2021 r., poz. 1062) jest on chroniony prawem autorskim.

Autorskie prawa majatkowe do Utworéw opisanych w § 1 nabywa Zamawiajqcy.

Przeniesienie na Zamawiajgcego praw, O ktérych mowa w ust. 1, nastepuje w ramach wskazanego

wynagrodzenia i bez dodatkowych optat, catoéé majatkowych praw autorskich do Utworu, bez zadnych

ograniczen czasowych i terytorialnych na nastgpujacych polach eksploatacji:

1} w zakresie utrwalenia i swielokrotnienia Utworéw — prawo do wytwarzania dowolng technika
egzemplarzy Utworéw, w tym drukarskg (drukowanie), reprograficzng {kopiowanie), zapisu
magnetycznego oraz technika cyfrowa, przenoszenia na noénikach elektronicznych, wprowadzania
Utworéw do pamieci komputera oraz sieci multimedialnych,

2) w zakresie obrotu oryginatami lub egzemplarzami Utworéw — prawo do wprowadzenia do obrotu w
jakiejkolwiek formie, w tym takze do uzyczenia czy najmu oryginaiow lub egzemplarzy Utworéw,

3) wprowadzania do obrotu noénikéw zapiséw wszelkiego rodzaju, w tym np. CD, DVD, Blue-ray, a
takze publikacji realizowanych na podstawie Utworéw lub z ich wykorzystaniem,

4} wszelkiego rozpowszechniania, publicznego wystawienia, a takze publicznego udostgpniania w taki
sposob, aby kazdy mogt mie¢ do niego dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym, w tym
wprowadzania zapiséw Utworéw do pamigci komputerdw i serwerdw sieci komputerowych, w tym
ogblnie dostepnych w rodzaju internet i udostepniania ich uzytkownikom takich sieci,

5) przekazywania lub przesytania zapisow Utworéw pomiedzy komputerami, serwerami i
uzytkownikami (korzystajacymi), innymi odbiorcami, przy pomocy wszelkiego rodzaju érodkow i
technik,

6) publicznego udostepniania Utworéw, zaréwno odpfatnie, jak i nieodptatnie, w tym w trakcie
prezentacji i konferencji oraz w taki sposéb, aby kazdy mogl mieé¢ do niego dostep w miejscu i w
czasie przez siebie wybranym, w tym takie w sieciach telekomunikacyjnych i komputerowych lub w
zwigzku ze $wiadczeniem ustug telekomunikacyjnych, w tym réwnieZ z zastosowaniem ustug
interaktywnych,

7) wszelkiego motliwego przystosowywania, dokonywania zmian, adaptacji, poprawek, przerébek,
smian formatu, skrétéw i opracowari Utwordw, w tym zmiany uktadu lub jakichkolwiek innych
zmian w Utworach, w szczegdlnosci zmiany rozmieszczenia i wielkoéci poszczegblnych elementéw
graficznych sktadajgcych sig na Utwdr, a takie wykorzystywania w postaci przerdbek,
fragmentaryzacii i/ lub przemontowywania nawet wowczas, gdyby efektem tych dziataf miataby
by¢ utrata indywidualnego charakteru Utworu,

8) wykorzystania Utwordw i ich modyfikacji oraz adaptacji we wszelakiego rodzaju dostepnych
formach, m.in. w §rodkach reklamy, w tym reklamy telewizyjnej, radiowej, prasowej, internetowej,
reklamy zewnetrznej {Outdoor), materiatach rekiamowych nieprzeznaczonych do prezentacji w

62



mediach {BTL), plakatach, ulotkach reklamowych, broszurach oraz innych akcesoriach
reklamowych,

9) trwaltego zwielokrotniania Utworéw w catosci lub czedci jakimikolwiek érodkami i w jakiejkolwiek
formie; w zakresie, w ktérym dia wprowadzenia, wyswietlania, stosowania, przekazywania i
przechowywania Utworu niezbedne jest jego zwielokrotnienie.

14. W ramach przeniesienia autorskich praw majatkowych, o ktérych mowa w ust. 13, Wykonawca zezwala
Zamawiajacemu na wykonywanie autorskich praw zaleinych oraz przenosi na Zamawiajacego prawo
zezwalania innym osochom na wykonywanie zaleznego prawa autorskiego w zakresie i na polach
eksploatacji okre$lonych w ust. 13.

15. Wykonawca oswiadcza, ze thumaczenia nie naruszajq praw autorskich i majgtkowych oséb trzecich.

§9

1. Jeieli Zamawiajacy stwierdzi, ze Wykonawca wykonuje przedmiot zaméwienia w sposéb wadliwy albo
Sprzeczny z umowg, Zamawiajgcy moie wezwaé Wykonawce do zmiany sposobu wykonania | wyznaczy¢
w tym celu odpowiedni termin, z tym, ze w przypadku ttumaczen ustnych, termin ten nie moze byé
krétszy niz jedna godzina. Po bezskutecznym uptywie wyznaczonego terminu, Zamawiajgcy moze
odstapic od umowy albo powierzyt poprawienie lub dalsze wykonanie zaméwienia innej osobie na koszt
i odpowiedziainosé Wykonawcy.

2. W przypadku zwloki w wykonaniu tlumaczenia pisemnego w terminie okreslonym w § 1 ust. 7 lub
zwioki we wprowadzeniu uwag i poprawek zglaszanych przez Zamawiajgcego w terminach, o ktérych
mowa w § 5 niniejszej umowy, Wykonawca zaptaci Zamawiajacemu kare umowng w wysokosci 5,00 %
wartosci brutto zleconego ttumaczenia pisemnego za kazdy dzier opéinienia.

3. Za nieprawidlowe przetlumaczenie ustne Zamawiajacy zastrzega sobie moiliwosé naliczenia kary
umownej w wysokosci 20,00 zt za kazdy niewlasciwie przettumaczony termin (btad/wadal).

4. W przypadku, gdy w okresie nastepujgcych po sobie 3 (trzech) zlecenr beda powtarzaty sie bledy w
wykonanych ttlumaczeniach pisemnych, tj. dokonywanle poprawek do wiecej niz polowy tekstow
przekazanych do ttumaczenia lub powtarzajace sig¢ co najmniej 3 opéznienia w realizacji zlecen, a w
przypadku tlumaczen ustnych, co najmniej dwukrotne spéznienia sig w trakcie trwania umowy tlumaczy
na spotkania, niedokonanie ttumaczenia z powodu nieobecno$ci bad# niedyspozycji ttumacza,
Zamawiajgcy moze rozwigzad umowg w trybie natychmiastowym.

5. Zamawiajgcy ma réwniez prawo do natychmiastowego rozwigzania umowy w przypadku naruszenia
przez Wykonawce innych jej postanowiert pomimo wczesniejszego wezwania do zaniechania tych
naruszen.

6. W przypadku rozwigzania umowy przez Zamawiajacego, Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie
wytacznie z tytutu zrealizowanych i odebranych przez Zamawiajacego zlecer.

7. W przypadku rozwiazania, wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy z przyczyn zawinionych przez
Wykonawce, w szczegdlnosci w przypadku okreslonym w ust. 4i 5 Zamawiajacy ma prawo do naliczenia
kary umownej w wysokosci 10 000,00 Zlotych (slownie: dziesie¢ tysigcy zlotych 00/100).

8. taczna, maksymalna warto$¢ kar umownych naliczonych przez Zamawiajgcego nie moze przekroczyé
25% catkowitego wynagrodzenia umownego brutto.

9. Niezaleznie od naliczonych kar umownych, Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do dochodzenia
odszkodowania na zasadach ogélnych.

10. Wykonawca wyraza zgode na potracenie kar umownych z wynagrodzenia.

11. Kary, o ktérych mowa w par. 9 Wykonawca zapfaci w claggu 14 dni od daty otrzymania noty
obcigieniowe} wystawionej przez Zamawiajacego.

§10
Umowa obowigzuje od dnia podpisania umowy do dnia 31 grudnia 2021 r. lub do czasuy wyczerpania
Srodkéw, o ktérych mowa w § 8 ust. 1 umowy, w zaleznosci co nastapi wezesniej.

§11
1. Strony umowy zobowiazuja sie do zachowania poufnosci tajemnicy w zakresie wszelkich informacji
otrzymanych lub udostepnionych przy okazji i w zwigzku z pracami zwigzanymi z wykonywaniem
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niniejszej umowy. Obowigzek zachowania poufnosci dotyczy wszelkich danych i informacji dotyczacych
Zamawiajgcego oraz ustug Wykonawcy.

2. Wykonawca zobowigzuje sig dotoiyé najwyzszej starannosci w celu nie ujawniania informacji poufnych
wiekszej liczbie swoich pracownikow jezeli nie jest to niezbedne w zwiazku ze swiadczeniem ustug na
rzecz Zamawiajacego. Wykonawca zobowiaze wszystkie osoby, ktére bedq w jego imieniu wykonywaty
jakiekolwiek czynnosci zwigzane 2 wykonywaniem umowy, do zachowania w tajemnicy informacji
poufnych.

3. Wykonawca zobowigzany jest do podpisania o$wiadczenia o zobowigzaniu do zachowania poufnosci
{Zatacznik nr 6).

§12
Wszelkie zmiany do niniejszej umowy wymagaja zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci z
wylaczeniem okolicznosci uwzglednionych w § 2ust. 45, § 3 ust. 4iust. 11,

§13
Spory powstate na tle realizacji postanowier niniejszej umowy rozstrzygac bedzie sad powszechny wilasciwy
miejscowo dla Zamawiajacego.
§14
1. Umowa zostata podpisana na podstawie ustawy z dnia 11 wrzeénia 2019 r. Prawo zaméwieri publicznych
{tj. Dz.U. z 2021 r., poz. 1129 ze zm.). W sprawach nieuregulowanych w niniejsze umowie znajduja
zastosowanie przepisy kodeksu cywilnego (tj. Dz.U. 2020 r., poz. 1740 ze zm.) oraz ustawy © prawie
autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz.U. 2 2021 r., poz. 1062).
2. Wykonawca ma swiadomoéé, iz Umowa i dane go identyfikujace podiegaja udostepnieniu na podstawie
informacji o dostepie do informaciji publicznej i stanowia informacje publiczna w rozumieniu ustawy z 6
wrzeénia 2001 r. o dostepie do informacji publicznej (Dz.U z 2020 r., poz. 2176).

§15

1. Strony wzajemnie o$wiadczaja, e posiadaja zgode osdb, o ktérych mowa w niniejszej umowie do
przetwarzania ich danych osobowych, tj. imienia, nazwiska, stanowiska stuzbowego, numeru telefonu
oraz adresu e-mail oraz Ze dane te przetwarzane beda przez kaidg z nich wytacznie dla potrzeb
wykonywania niniejszej umowy, przez okres jej trwania z uwzglednieniem ustawowych terminéw
przechowywania dokumentacji dla celéw podatkowych — w trybie i na zasadach okredlonych
Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2016/679 w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE opublikowane w Dzienniku Urzedowym z 2016 r. nr 119, str. 1. Wszelkie
spory wynikie w trakcie realizacji niniejszej umowy strony zobowigzuja sie zatatwi¢ polubownie, a w
przypadku braku takiej moiliwoéci poddaja rozstrzygnieciu  sadu wlaéciwego dla siedziby
Zamawiajacego.

2. Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron/ Umowa
zawarta zostata w formie elektronicznej, podpisanej kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA

Zataczniki:
Zatacznik nr 1 — Opis Przedmiotu umowy.

Zatacznik nr 2 - Formularz oferty.

Zatacznik nr 3 — Wzér zlecenia.

Zatacznik nr 4 — Wykaz 0s6b skierowanych przez Wykonaweg do realizacji przedmiotu umowy.
Zatacznik nr 5 — Wzér protokotu odbioru.

Zatacznik nr 6 - Oswiadczenie o zachowaniu poufnosci - Wykonawca (wzor).

;R W
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Zataeznik nr 3 do Umowy

ZLECENIE {wzdr)

Zgodnie z przepisem § ust. UMOWY 2 dniad .ccceeeveevveresnmsmeasenns zawartej pomiedzy Gtéwnym
Inspektoratem Farmaceutycznym z siedziby w Warszawie 00-082 przy ulicy Senatorskiej 12, zwanym dalej
»Zamawiajacym”

zwang dalej: ,Wykonawcg”

Zlecam wykonanie:

TLUMACZENIA USTNEGO / TLUMACZENIA PISEMNEGO*

....................................................................................................

podpis osoby Zamawiajacej podpis osoby Wykonujacej

*Niepotrzebne skreslic
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Zatacznik nr 5 do Umowy

PROTOKOL ODBIORU (wzér)

Ponizszy protokét zostat sporzadzony zgodnie z przepisem § ust. umowy z dnia ceecermeennene zawartej
pomiedzy Gléwnym Inspektoratem Farmaceutycznym 2 siedzibg w Warszawie 00-082 przy ulicy
Senatorskiej 12, zwanym dalej »Zamawiajacym”

zwana dalej: ,Wykonawcq”

I. W czynnoéciach zdawczo odbiorczych oraz sporzadzaniu protokotu uczestniczyli:
Ze strony Zamawilajqcego: ... emavemstorerosantsnraERsIRS£n
Z2 SEIONY WYKONBWEY! cormrasmecersssasssmsomssessssamssasssssssstisssnassemssmassssasassassenssesnamasesss

Il. Ustalenia:
W ANIU coeroseseerese e meersessssessamesensenseseenses WYKONAWCA wykonat na rzecz Zamawiajacego ustuge:

TLUMACZENIA USTNEGO / TLUMACZENIA PISEMNEGO*

Czas trwania tlumaczenia ustnego*: reasarsereenersbtantEbasanaradabaRE sReSas

Hoté przethumaczonych STIOR™: wiwremisssessresmenssssirasssemssssaressers

IH. Uwagi:

.................................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................

....................................................

podpis osoby Zamawiajacej podpis osoby Wykonujacej

*Niepotrzebne skreslic
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Zatycznik nr 6 do Umowy

(miejscowosé)
OSWIADCZENIE O ZACHOWANIU POUFNOSCI WYKONAWCY

4. W zwigzku z wykonywaniem przez Wykonawce zobowigzan z tytutu Umowy na $wiadczenie ustug
tlumaczenia pisemnego oraz ustnego  konsekutywnego dla Gléwnego Inspektoratu
Farmaceutycznego z jszyka ormiaiiskiego na jezyk polski i z jezyka poiskiego na jezyk ormiariski,
Gtéwny Inspektorat Farmaceutyczny zobowigzuje Wykonawce do:

1} zachowania w Scistej tajemnicy wszelkich informacji technologicznych, prawnych i
organizacyjnych zamieszczonych w ttumaczonych tekstach oraz danych osobowych, uzyskanych
w trakcie wykonywania Umowy niezaleznie od formy przekazania tych informacii i ich érédta;

2) wykorzystania informacji jedynie w celach okreslonych ustaleniami Umowy oraz wynikajgcymi z
uregulowan prawnych obowigzujacych w Polsce | Unii Europejskiej;

3) podjecia wszelkich niezbednych krokéw dla Zapewnienia, ze zaden pracownik Wykonawcy
otrzymujacy informacje chronione oraz informacje stanowiace tajemnice organizacji nie ujawni
tych informacji, ani ich #rodta, zaréwno w catodci, jak i w czesci osobem lub firmom trzecim bez
uzyskania uprzednio wyraZnego upowaznienia na pimie od Urzedu Ochrony Konkurengji i
Konsumentéw, ktérego informacja lub #rédto informacji dotyczy;

4) ujawnienia informacji jedynie tym osobom, ktorym beda one niezbgdne do wykonywania
Powierzonych im czynnosci i tylko w zakresie, w jakim odbiorca informacji musi mie¢ do nich
dostep dla celéw realizacji zadania wynikajacego z tytutu Umowy polegajacego na obstudze
informatycznej / teleinformatycznej / utylizacji noénikow danych Urzedu Ochrony Konkurencji i
Konsumentéw.

5) nie kopiowania, nie powielania, ani w jakikolwiek inny sposéb nie rozpowszechniania
jakiejkolwiek czesci okreslonych informacji z wyjatkiem uzasadnionej potrzeby do celow
zwigzanych z realizacjg Umowy, po uprzednim uzyskaniu pisemnej zgody od Urzedu Ochrony
Konkurencji i Konsumentéw, ktérego informacja lub #rédto informacji dotyczy.

5. Stwierdzam wiasnorecznym podpisem, ze znana mi jest treg¢ nizej wymienionych przepiséw w zakresie
ochrony informacji:

— ustawa z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks Karny {t.j. Dz.U. 2 2020 r. poz. 1444 ze 2m.),
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE} 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
W sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogéine
rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 24.05.2016, str. 1),
ustawa z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (t.j. Dz.U. z 2019 r., poz. 742
ze zm.),

— ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r, Ordynacja podatkowa (t.j. Dz.U. 2 2021 r. poz. 1540 ze zm.).

6. Kaida z oséb uczestniczacych w realizacji Zamoéwienia zobowigzala sie wobec Wykonawcy nie ujawniaé

2adnych informagji, z ktérymi zapozna sie podczas wykonywania czynnogci zleconych do realizacji oraz
zapoznafa sig z trecia zobowiazania co do zachowania poufnosci informacji.
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